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PA KARMELBERGETS SLUTTNIN-
gar inldter jag mig i samtal med en skol-
pojke som inte kan fatta att jag amnar ater-
vanda till Stockholm. Han 6verdser mig med
fragor: hur kan man lamna Palestina? Hur
kan man leva annorstades nar man engang va-
rit har?

Den lilla episoden k&nnetecknande for den
levnadsglada optimism som utmérker. Pale-
stinas nya befolkning lases i en av rabbinen i
Stockholm d:r Marcus Ehrenpreis utgiven
bok "Osterlandets sjal”. Det &r ett arbete vél
vart att raddas ur bokflodens virvlar ; en klok,
manniskodlskande och vérldserfaren ande ta-
lar fran dessa sidor. Boken &r egentligen en
bit reseskildring 6ver Balkan till Egypten och
det heliga landet men den djupnar till en pej-
ling av denna gatfulla orient mot vars nrystik-
omvarda nejder Europas 6gon riktas med fra-
gan: skall ljuset komma fran ostern?

Har ett och annat ur det lasvarda arbetet;

Pa troskeln till Palestina far forfattaren en
sista skymt av Europas jazzkultur. Fran en
moské i Kairo ser han namligen tva byggnader
ligga mitt emot varandra som representanter
for ost och vast: a ena sidan hotell Semira-
mis’, pittoreskt beldget vid Nilstranden, med
sin internationella, dansande obotligt civili-
sationssjuka” publik, frossande i livsgladje
och fargprakt. A andra sidan Islams storsta
laroanstalt Azharmoskén, ett av vérldens ald-
sta universitet; Azhar med sina stillsamma,
kala rum och sina grubblande ménniskor. De
aro tva skilda varldar, sinnebilder av Orient
och Occident: Vilken av dessa tva varldar
star livets mening narmare? Forfattaren tve-
kar icke om svaret: "Pa Semiramis sag jag
tilltagande forvildning och upplésning, men ur
Azhars sanctuarium talade till mig livsallva-
rets hogtidliga patos och en flakt av den gu-
domliga gléden som véarmer och lyser.”

Forsta motet med det heliga landet har en
séllsam upplevelse: konduktéren talar he-
breiska! Och inte bara han utan ocksa stins,
stationsskrivare, stadsbud — hela personalen.
Det verkar som ett under nar man forsta gan-
gen pa en prosaisk jarnvagsstation far be-
vittna panyttfodelsen av ett bland mannisko-
slaktets aldsta sprak, som sedan tva artusen-
den fort en ndstan underjordisk tillvaro.

Lokomotivet tjuter genom historisk urmark,
taget rusar Over Sinaioknen och filisteernas
land till Palestinas storsta stad. Jerusalem
alltsa, tanker ni. Misstag, dess namn ar Tel-
Aviv, den ar bara 17 ar gammal men har re-
dan 48.0c» innevanare emot Jerusalems 42.000
Det smakar U. S. A. mer &n Ostern och indu-
stristad som den &ar verkar den ocksa till sitt
yttre ganska amerikansk. Det ar i alla fall
den forsta judiska staden, sedan Jerusalems
forstoring, uteslutande bygd och bebodd av
judar. Gatorna bara den bibliska och efter-
bibliska historiens stdrsta namn: David, Esra,
Serubabel etc. Vad som &ar mest i dgonfallan-
de: i denna stad finnas inga tjuvar, inga alko-
holister, ingen prostitution, inga dagdrivare
och ej haller nagra tiggare. Mot kvallen lam-
na familjerna sina bostader och ga till stran-
den — staden ligger vid havet ej langt fran
Jaffa — men ingen bryr sig om att lasa dor-
rarna. Aldrig méter man nagon Overforfris-

Dar stadsbuden tala hebreiska.

kad pa gatan. Aldrig hores om valdsamheter
eller forargelsevdckande beteende. Ja om
forf. &r val underrattad fins har icke nagot
riktigt fangelse. Ar da det tusenariga riket
redan kommet? Nej men det ar ett ungt sam-
halle med en flakt av sjaliskhet som tycks adla
alla, ett skimmer av idealitet som ej kan for-
dunklas av stadens utpréglat merkantila och
industriella karaktar. Och en helgad tradition
kan, menar forf., dga kraft nog att halla man-
niskor i tukt och ordning, om samhallet bara
ar villigt att efterleva den. Friheten och gj
piskan &r det lampligaste medlet att géra méan-
niskorna béattre och sedligare. Man arbetar
overallt i véarlden men hér ar arbetet som en
kult, en gudstjenst. Over detta arbete ligger
det ndgot ideellt och Gverpersonligt, det om-
stralas av ett skimmer av en historisk upp-
ift-

J Resendren fran Sverige vandrar genom 0s-
terlandska stader och nejder, fordjupar sig i
samtal med larda och livserfarna méan och
véaxer omarkligt men oemotstandligt in i en ny
frdimmande atmosfar till dess han starkare &n
nagonsin far fornimmelsen att vi vasterlan-
ningar gripa livet fran fel sida, utifran istallet
for inifran. Vi bry oss om allt som hor till
livets yttre betingelser men forsumma full-
standigt oss sjalva, var inre manniska. Vi &ro
liksom Gverosta av vara — verkliga eller in-
billade — intressen, behov, konvenanser, for-
pliktelser, uppgifter, men vi tanka aldrig pa
var viktigaste forpliktelse, den mot var egen
natur. Vi ga liksom maskerade genom livet,
iforda frammande kostym eller inklamda i na-
got slags tvangstréja. Vi éaro storsta delen av
var dag yrkesmanniskor, fackmaén, partiman,
sociétélsmanniskor —; men ytterst séllan blott
manniskor, utan rubrik.

I Ostern moter man allt oftare méanniskor-,
blott och bart manniskor, utan funder, utan
kostymer, utan etiketter. Orientalen ar rik i
sin fattigdom, emedan han &r sa férnojsam.
Det ar hans stora dygd, mahanda &ven hans
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Vem gor basta julfotot?

Pristavlan om bilder fran jul och julfor-
beredelser.

Julens stora hogtid forbcredes och litet var
skulle nog. 6nska ha ett minne fran denna fa-
miljefest. Man kommer sig kanske icke for,
man anser mahanda att arstiden lagger sva-
righeter i vagen. Och det gor den visserligen
men en icke alltfor ovan amatorfotograf kan
likvisst f& fram goda bilder av hur julgranen
hugges och forslas hem, halmkarven sattes ut,
julklapparna lackas, granen prydes, julstaken
klades, julljusen stopas, jultomten klades pa,
m. m. sadant som icke fordrar alltfor hogt
uppdriven skicklighet for att framstallas. For-
sok i alla fall och skicka in resultatet méarkt a
omslaget ”Julbild” till Iduns redaktion senast
en vecka efter jul. For varje i tidningen repro-
ducerad bild betalas ett pris av tio kronor och
dessutom erhalla inséndarna av de tre basta
fotografierna var sin bok efter eget val till ett
pris v hdgst tio kronor vardera — ur den till
julen utkomna litteraturen.

klargor i en av Max Nordans bocker skillna-
den mellan den 6ster- och vasterlandska livs-
kénslan och sédger bl. a.: "kanske misstar jag
mig men det forefaller mig som om hos oss
manniskor gladdes at livet, men icke hos eder.
Européerna dricka for att forlora sitt medve-
tande. Vi Osterlanningar langta icke ut ur
verkligheten utan aro ndjda med den blaa
himmelen, den sota dadeln och den feta get-
mjolken.”

Och den korankunniga inramen Abul Klas-
san som forf. moter pa vagen mellan Haifa
och Tiberias sdger aven: -1 Overlamnen eder
Bibel at prasterna for sOndagsbruk men sjélva
lasen | 1 forkonstlade fuskbocker, som for-
morka sinnet och mangen gang forgifta sja-
len. Hela ert liv ar sken och surrogat. | dgen
allt som kan anskaffas for pengar men edra
sjalar aro doda.”

Gripen av det ej sa oberattigade i denna
harda dom! skriver forf.: den smartsamma for-
nimmelsen av den. vésterlandska kulturens
nedgang, det nya gudssokandet i det till he-
dendomen aterfallna Europa rikta mangens
blick pa Orienten och de mojligheter till for-
nyelse som den innebér. Det kans varluft ver-
allt i Orienten, forsakrar han. Osterlandet
vaknar ur sin tusenariga somn och man anar
annalkandet av véfldshistoriska tilldragelser
av forsta rang som foérmodligen under de nér-
maste generationerna komma att sétta sin préa-
gel pa varldens oden. | de tiderna kan Pale-
stina komma att sta som en féreningslank mel-
lan Oster och vaster. Och visionért ser rabbi-
nen fran norden Jerusalem sitta som vérldens
drottning upphdjd Over sekter, raser och stri-
der, medlande och fridstiftande. P& det att
skriftens ord skall annu engang uppfyllas:
fran Zion skall laran utgad och Guds ord fran
Jerusalem.

Drommare skall man icke stora halst nar
deras luftslott aro sa vackert och adelt byggda
som doktor Ehrenpreis’. Blott ndgra ord till
slut féranledda av forfattarens beskrivning av
osterlanningens helgedom .

”Moskén ar for dsterlanningen mer &n guds-
tjenstplats. Har tillbringar han en del av sin
fritid, har lyssnar han till kloka tinkesprak
och fargmaéttade berattelser, som skanka ho-
nom den renaste gladje.”

Hur séllsamt later inte det for en vaster-
lanning van att se templet mestadels tillbom-
mat och med mottagningstid bara ett par tim-
mar i veckan just som ett sardeles fornamt
&mbetsverk eller museum. Det skall vara en
yster fantasi till for att tdnka sig kyrkbankar-
na flyttade in i ett horn och pa fria golvet en
promenerande och pratande skara som mots
har under en fristund pa vardagsmiddagen i
inget annat syfte &n att under de helgade val-
ven nagra 6goblick gléomma modorna, mam-
monsjaktet, meningslésheten och sa kanske
lyss till nagot foredrag, ej alltfor langt och
lart och tungt, just sa mycket man rar med
innan bestyren ater kalla. Vem har rétt, oster-
lanningen for vilken templet ar den fortrogna
vardagsvannen eller vi med var séndagskyrka,
allvarlig och respektingivande som ett grav-
kor? CELESTIN.
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{30r mannen hjalpa till

En jamlikhet som blir allt mera vanlig.

FOR DE FLESTA INGAR DEN TAN-
ken i det traditionella tankesattet att hus-
hallsgéromalen hora kivnnan till och att det
— ja, rent av icke anstar en man att hjalpa
till i hushallet. Mojligtvis kan det se »sott»
ut med den nygifte dkta mannen vid disk-
baljan, men en gammal forstandig karl —
omdojligt! Den nya tiden med utom hemmet
forvarvsarbetande hustrur har dock bragt
lite oreda i den gamla ordningen. Damerna
borja fordra att deras méan skola hjalpa till
i hushallet. Hu, sa emanciperat, siaga som-
liga, hushall &ar fruntimmersgdéra och ska sa
vara. Sa naturligt, sdga andra och visa
aven att den kamratliga arbetsférdelningen
mellan man och hustru i hushallet mycket
bra later sig gora.

Inga karlar i hushallet!

Det &r en erfaren husmor som talar, nar in-
nehavarinnan av den bekanta hushallsskolan
fru Elisabeth Ostman-Sundstrand inte vill se
nagra karlar i koket:

— Mannen skall vara forvisad ur hus-
hallet eller rattare befriad ifran att ha na-
got dar'att géra. De man &ro latt raknade
som med intresse och glatt mod hjalpa sina
fruar med hushallsbestyren efter att en hel
dag koncentrerat sig pa sitt eget arbete.
Mannen koncentrerar sig namligen pa vad
han har for hander om det ar bankgOromal
eller stensprangning. Jag kan inte ens halla
med dem som fordra att maken skall dela
hustruns tunga i koket, om hon ocksa har
arbete utom hemmet och kommer hem lika
trott som han. | s& fall vinner hemtrevna-
den och familjelyckan och bada kontrahen-
ternas nerver pa att man kostar pa sig
en eller annan timmes frdmmande hjélp,
for grovsysslorna.

Stadsfullmaktige, fru Sigrid von Schultz ar
lika skeptisk da det galler mannen som hus-
hallshjalp :

— Det kan ges ett och annat undantag
for mindre hem, déar mannens hjalp kan
vara vialkommen, men som regel torde galla,
att han ger sin hustru den allra basta hjal-
pen om han forstar, uppskattar och respek-
terar det arbete hon utfér. Men han skall
inte lagga hand vid hushallsgéromalen, an-

I en intervju i forra numret av Idun yttrade'
d:r Karolina Widerstrém som sin asikt att
mannen borde hjalpa sin hustru med hushalls-
arbetet, om de bada hade forvarvsarbete utom
hemmet. Denna_for ménga béde, damer dch
hertar horribla asikt har givit Idun anledning
att Iata d:r Widerstroms yttrande ga vidare
till nadgra damer pa olika verksamhetsomra-
den fOr att hora deras mening i frdgan. Det
visar sig d& att tanken pd mannen i hushalls-
arbete Inte alls &r frammande for varken
kvinnor eller 1?- mén, utan tvartom redan satts
i praktisk verkstalllghet pa sina hall. Nagra
damer finna dock att hushallet ar kvinnans
rike, dar hon trivs bast ensam och dar man-
nen féga passar. ‘Ja, det' finns ménga syn-
punkter att beakta i frdgan och vi tro “att
vara lasare, inte mittst de manliga, med noje
skola ta del av nedanstdende uttalanden.
Bilderna ovan Visa fr. v.: fruarna Elisabeth
Ostman-Sundstrand, .Sigrid' von Schultz, fro-
ken Gertrud Bergstrom, fruarna Jenny Lind-
hagen och Anna Johansson-Wisborg.

hat an om det ar fraga, om nagot rent hant-
verksmaéssigt. De flesta fruar se nog med
ganska blida 6gon att deras man lata sig
en smula med pipa och tidning medan
hon stokar i lugn och ro i sitt kok. Ty
lugn och ro blir det sékerligen si och sa
med i det hem dar husfadern mer eller min-
dre godvilligt spelar hembitradets roll. For
en husmor ligger det ocksa en viss upp-
muntran uti att kadnna, att hon ensam éar
den styrande inom hemmet.
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hushallet?

Vad damerna saga.

Pojkar boéra uppfostras till att kanna
badda sin sang.

En som déaremot inte tycker om, opraktiska,
tafatta karlar, som inte kunna reda sig i hem-
mets miljo utan kvinnohjalp, &r skolkdksin-
spektrisen froken Gertrud Bergstrom:

— Varfor skulle inte mannen hjélpa till
med vad han kan i sitt eget hem, om tid och
yrkesplikter tillata det? Aro bade man och
hustru utearbetande och inte ha rad att halla
tjanarinna &ar det alldeles, inte pa sin plats,
att nar bada komma fran sina respek-
tive arbetsplatser, mannen, slar sig till ro och
hustrun ensam skater hushallet. Det forringar
i ingen man mannens vérde som, man, att han
inte star fullkomligt fraimmande for husliga
sysslor. Vi vilja inte ha kvinnliga, man, bort
det, men oberoende man. Det ar ynkligt att
en karl skall std fullkomligt hjélplos om inte
en kvinna ar till hands for att steka hans, biff,
borsta och gora de enklaste reparationer pa
hans klader och badda hans sang. Pojkarnas
uppfostran nu for tiden gar ju ocksa ut pa att
fostra man till sddana sunda vanor, se’n beror
det pa hustrun om han behaller dem.

Arbetaren hjalper garna till i hushallet.

Stadsfullméktige fru Anna Johansson-
Wisborg, som har stor erfarenhet av forhal-
landena i arbetarhemmen, vittnar om att ar-
betsfordelningen mellan arbetaren och hans
hustru i hushallet numera faller sig fullt na-
turlig:

— Mannen skall ovillkorligen bista hustrun
med arbetet inom det gemensamma hemmet
om hon behdver hans hjalp— och det gér han
ocksd i mycket stor utstrackning. 1 de sma
hemmen pa ett rum och kdk dit hustrun och
mannen komma lika trotta efter 8 timmars ar-
bete inom jarn- och metallindustrien, i bryg-
geri eller bageri etc., hjélper i vanliga fall man-
nen till. Han tander i spisen, bar upp ved,
skalar potatis, gar ner med sophinken, borstar
spisen, skurar diskbanken, allt som behdves
armstyrka till. Han har mer &n man tror
kommit till insikt om att det ar orimligt att
han skall arbeta 8 timmar och hustrun 15 och
det faller honom inte in att det kan vara un-
der lians vardighet att hjalpa henne.

(Forts. sid. 1348.)
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DET NALKADES JU-
letid, nar jag brot upp
fran  Massenia i det
gamla negerriket Baguir-
mi pd vag till posten X.,
dar jag ténkte tillbringa
julen. Jag hade gjort min
visit hos sultanen, blivit
vederborligen lurad vid
mina inkdp och tillsam-
mans med honom druckit
thé hos hans syster, som
var lika tjock som han.
Det svarta majestatet
hade valvilligt visat sitt
hus och sina &godelar,
och vi hade skiljts at i
frid och forsoning. Jag
konstaterade  att  min
kock, som var fran Ba-
guirmi, hade  mycket
storre respekt for sultanen
an for mig, beroende pé
att om jag klddde honom,
hade han réttighet att
klaga hos koloniens gu-
vernér, men om hans sul-
tan gav honom 50 par
sp6, maste han tiga och
taga emot. "Mina bérare,
— pa& grund av svarig-
heter att erhélla transport-
djur, hade jag nddgats an-
lita sddana, — hade be-
givit sig av den 15' de-
cember vid den tiden da
dagen dor och den afri-
kanska steppen lever upp.
Sjéalv startar jag med en
ryttare dagen efter.

Det &r i arla morgon-
stunden, vi jaga fram i su-
sande galopp Over en
tradbevuxen savann och i
det dunkla gryningsljuset
mer ana, an se vi ett och
annat av vildmarkens djur
forsvinna in i det hbga gra-
set. Det lider mot morgo-
nen och nattens alla jagare
vanda ater till sina halor.
Schakalen har slutat sitt skrattande tjut,
leoparden hores icke langre. De ha fatt
sitt mal, en hare, en gasell och dro matta.
Danet av hasthovarna forskracka dem och
i angslan for de underliga gestalterna i
fladdrande ganduras som ila fram i mor-
gontocknet, glida de in i palmsnarens dju-
pa skugga.

Vi upphinna sd smaningom mitt folk,
och marschen gar vidare i ndgra dagar.
Sa en kvall nar den snabba skymningen
faller pa, nalkas vi en 6de by tom pa liv,
tom pd allt. Dar har febern harjat som
en digerdod och de fi, som &verlevt den-
samma, ha flytt. Min kock vet emeller-
tid, var de finnas och hoppas kunna na
. dem genom infédingarnas signaler, och
snart danar ljudet av en stor krigstrum-
ma ut i den morka natten. Det drojer
lange innan svaret kommer och det Over-
rostas av ett lejonrytande. Vi ha stort
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och soni dessert tar jag en rord &ggtoddy

En saregen jul i okenensamhet i Afrika skil- 1

dras har av Afrikaresendren lgjtnant Gosta |

Moberg, vars djarva resebragder &ro manga
svenskar vélbekanta.

djurens konung, och hela natten sover
jag daligt, ty i den stora kor av vildmarks-
ljud som sjunger mig till sémns, bilda tva
kringstrykande lejon djupa basar. Deras
langa kroppar glida smidigt fram i snaren
runt lagret och endast vara fladdrande
eldar halla dem pa avstdnd. Foljande dag
Okas min karavan med en ny medlem,
namligen en stor skéldpadda, som vi lyc-
kas infanga. Vid kvallsrasten far jag hora
talas om, att det finns ett par strutshudar
i en narbelagen by, varfér en neger san-
des ut for att kopa dem. Mannen ater-
kommer verkligen med hudarna, men skal-
vande av angest och si blek han kunde
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bli med sitt svarta skinn
berattade han, att ett le-
jon jagat honom hela nat-
ten.

Vi ha varit lange pa
vag, och det &r julaftons
morgon. D& kommer
over mig en underlig
langtan, en O©nskan att,
om &n endast for tillfal-
let, lamna denna 6demark
med sin skérande vassa
verklighet men dock sa
betagande tjusning. Jag
vill ater traffa folk, man
av. min ras, ha séllskap
och utbyta tankar, tala om
Europa och gamla landet
langt uppe i norr, dar mo-
der och broder bereda sig
jul. Jag vill ater se vita
méan och fa kontakt om
an liten med civilisatio-
nen for att fa ett avbrott i
enslingslivets  patvungna
tystnad. Hasten far kan-
na sporrarna och satter i
vag i galopp, och si bar
det av i vansinnig fart
mot den icke manga mil
avlagsna posten. Motta-
i gandet boér bli glatt, ty
T jag har ett rekommenda-
tionsbrev till chefen, den
ende vite mannen péa plat-
sen. Vi é&ro for oOvrigt
de enda européerna pa
manga mil, och sakerli-
gen tycker dven han om
att fa sillskap till denna
helgernas helg. Jag ri-
der forbi vakten, springer
upp for de notta trappste-
gen av lera och kommer
in iett rum prytt med
vapen och jakttroféer.
En mager man med ir-
rande dgon reser sig
upp. Hans hérjade drag
och i fortid granade héar
tala om langa ar i
tippiskt klimat. Vi hélsa, och jag O6ver-
racker mitt brev samt Onskar honom en
god jul. Ur den artighetens svada, som
till svar hugnar mina 6ron, utletar jag, att
har pa posten X. firas ingen jul, utan
var och en skoter sig sjalv, att min bo-
stad blir en tom halmhydda ett par km.
utanfor den omgivande negerbyn, och att
det &r tid att dirigera piina béarare dit.
Jag héller péa att gripas av vrede men
beharskar mig och rider bort, ty jag for-
stdr honom, den andre vite. Jag forstar
haps hardhet och ogastvanlighet, ty jag
kéjiner ensamhetens och den brénnande so-
lans inverkan. Det var icke han sjélv,
som talade utan »le cafard», vansinnet alst-
rat av Odemarken. De langa &ren av en-
storingsliv inom postens ldga murar med
en vild och opalitlig infodd beséttning
som enda séllskap, den fruktansvérda av-
skildheten, ett liv fyllt av stdndiga faror,

dpiT;
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allt hade angripit hans nerver och »le
cafard» hade fattat mannen i sitt harda tag.

Mina bérare komma och jag installerar
mig i min bostad. Dagen ar redan fram-
skriden och tropikernas korta skymning
sveper som ett moérkt skynke omkring oss
och endast eldens roda lagor lysa upp den
nerrokta hyddan. Jag ligger insvept i min
filt och fryser, ty sedan solen flytt, trén-
ger nattkylan in. Min tjanare Gharat skym-
tar i dorren och vill ha order for kvéllen.
Jag har ej stora forrdd kvar, framfor allt
ej mycket risgryn. Det mesta &r slut ty
farden har réckt lange. Lite finns emel-
lertid sparat for kvillens behov och pa
det skall kokas grot. En karl séndes till
byn att skaffa mjolk och med de sista for
julafton avsedda grynen lar jag neger-
Gharat koka vit grét. Han far tillsagelse
att noga réra om, sd att den ej brannes
vid och jag forklarar att de vita ha stor
fest i dag, ty deras Allah har fatt en
son, vilket senare slar min svarte tjanare
med en viss hdpnad. Jag ater min julgrot,
aptiten ar dalig, men ner skall den och
som dessert tar jag en roérd aggtoddy av
adggula och socker, ty det bor vara fest
julkvéllen. Forresten &ar detta det enda
jag har att tillgd. En julfest sd enkel och
s& arm som aldrig forr, men andock rik.
Runt omkring dansa skuggorna pa hyd-
dans lutande véggar, och utanfér hores
sorlet frdn hopen av tjanare och drevkar-
lar. De driva i klungor bort &t byn, till
svarta flickor och merisé,* och snart blir
endast Gharat kvar. Hans snarkningar ho-
ras frdn den plats, dar héastarna sta
bundna.

Det ar en tung julnatt och tankarna
svinga sig i ilande flykt 6ver savanner
och o©knar till sndlandet i norr. Den déar
egendomliga langtan kommer &nyo och for
mig ett 6gonblick bort frdn detta gatornas
sdllsamma land. Det &r, som om nagot
grepe mig om strupen, och det snoéres
s& underligt samman i halsen. Det blir
sd tjockt och kanslorna ropa pa utbrott.
Jag vill skrika men kan ej, och vem,
utom den hogste, skulle val kunna héra
mig i denna vildmark. Med slut-
na 6gon drommer jag mig till-
baka till jular i Jamtlands fjall
och Dalarnas milsvida skogar, till
minnenas forsta tid i Varends
anrika stad. Jag vill hem och
hora nordan ryta och se den
tacka skogens jattar med vita,
gnistrande kristaller. Jag vill
kdnna sn6én ryka om frost-
bitna kinder och skidan glida
over fjallvidderna och Bergsla-
gens urgamla bygd, dar malmen
klingar under harda slag i gru-
vornas djupa hal.

Men, jag &r och forblir i hjar-
tat av Afrika och kan endast pr
tankens radio fa en bild av mitt
land och de mina. De vet ej var
jag finns, och jag vet ej, pa vil-
ken plats, de finnas, ty det ar

* Merisé = de infoddas spritdryck.
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atta manader sedan
jag sist hade under-
rattelse fran Sverige.
Men jag vet, att vi
tinka pa varandra.
Jag ligger i min filt
och stirrar pa det
svarta taket och tyc-
ker mig déar uppe i
den ringlande rdken
se, hur mina Kkéra
fira sin jul, och visst
ville jag vara med, se
en brinnande julgran
och hora pratet av
glada manniskor.

Ju mer natten skri-
der framat, dess mer
hojer manen sin gula
stelnade kropp och
sprider ett kallt vitt
sken. Natten &r utan
de vanliga vildmarks-
ljuden ty de stora;
djuren skrammas bort
av larmet och eldar-
na i den narbelagna

byn. Alla utom hye-
nan, vars tjut nar-
mar sig mer och
mer. Det &r oooh,
oooh i jamn foljd.
Jag gripes av vre-
de. Skall d& detta
oljud bliva mm jul-
psalm. Med revolvern i hand smyger

jag mig sakta ut i skuggan av hyd-
dan och ser hyenan pa omkring 30 me-
ters avstdnd. Den vadrar nagot att ita,
avskrade fran folkets maltid och har bli-
vit djérv. Djuret ser mig icke genast men
hor mig desto mer, ty med tillbakalagda
oron vander det genast huvudet &t mig.
Den stora raggen reser sig, framtanderna
blottas och den ger ifrdn sig ett ilsket
ljud. Jag ho6jer mitt vapen, men det ar
julnatt, varfoér skjuta, varfor stéra friden.
Hyenor finns det gott om, Afrika ar fullt

Lojtnant Gosta Moberg i Afrika.
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men stycket viner genoni luften

darav och man hdr dem varje natt. Has-
tigt griper jag ett trastycke av det brénsle
Gharat staplat upp till min eld. Hyenan,
som marker min avsikt gor helt om, men
stycket viner genom luften, tréffar hen-
ne, mer av en slump, pad bakkroppieh.
Ett tjut av smarta och hon satter av i
sin lustiga, tunga galopp. Jag atervander

till ensamheten i min hydda. Mitt folk
ar fortfarande i byn, och Gharat sover
som vakt hos hastarna. FoOr att ej bli

Overraskad av kringsmygande ménniskor

eller djur lagger jag nagra tradgrenar i
Oppningen och rullar in mig i
min filt igen. Jag har ater
gripits av viddernas tjusning
och kanner ingen langtan hem
langre, ej heller nagon bitter-
het mot den vite man, som
stangde sin dorr for mig pa
denna Kristi dag. Allt ar sa
stort, odndligt och fritt med en
blandning av ruvande faror och
stilla frid.

Jag kénner ett behov att ro-
pa ut min litenhet, och jag
béjer mig i d6dmjuk ringhet
infor naturens storhet. Men
trottheten tar 6verhand och jag
somnar lugnt in i denna ruck-
liga manniskoboning, dit tyst-
naden och o©demarken stracka
sig anda fram till  dess
vagoar.

yppersta kvalitet.
Sardeles delikat-
Tiitara100. 156re



MARKLIGT SVENSKT TIDNINGSJUBILEUM.

Idun fyller 1927 fyrtio ar och hugfaster minnet med en praktpublikation.

Ar 1887 ar ett markligt datum i den svenska
publicitetens historia. D3 utkom namligen Sveri-

ges forsta egentliga kvinnotidning Idun, som
alltsd med ar 1927 firar sitt 40-arsjubileum.
Med Iduns historia &r namnet Hellberg in-

timt forknippat. Det var pd sommaren av forst-
namnda ar som Friihiof Hellberg beslot forverk-
liga den idé han sedan manga ar med forkér-
lek omfattat. Den rika periodiska litteratur av
speciella kvinno- och kvinnosaksorgan som de
stora kulturlanderna, Tyskland, Frankrike, Eng-
land} m, fl. kunde uppvisa hade osokt framkal-
lat frdgan, huruvida icke Sverige med dess in-
telligenta och vakna kvinnopublik, nu dven vore
moget for en speciell kvinnotidning. De tidigare
forsok som gjorts i denna riktning hade varit
alltfor lamt och osjalvstandigt igangsatta och
darfor ocksa visat sig av alltfor ringa livskraft.

Planen lag snart fardig och efter ndgot over-
vdgande gav sig &ven titein. Det tecken, i vil-
ket idén om en svensk kvinnotidning borde kun-
na segra var ldun, namnet pa en av det gamla
Vilhalls fornamsta gudinnor, vardarinnan av
den ofdrgéngliga ungdomens symbol.

Sa langt var allt gott och vdl. Men huru bérja
med tvd tomma hander och utan alla forbindel-
ser med kapitalet? Jo, Frithiof Hellberg fick
en man som trodde pé& idén, namligen gamle
Svenska Familjejournalens kande utgivare C. G.
Gernandt. Och genom hans tillmotesgdende fick
Hellberg tillstdnd att under december manad
utgiva tvd nummer av Idun — pa kredit! »Det
var», sade Frithiof Hellberg, n&r han sedan
manga ar efterdt erinrade om Iduns start, »en
enastdende tur, ett handtag av nastan oberak-

nelig betydelse.»
Aterstod nu att skaffa papper till de tva prov-

numren. Denna post var visserligen icke sd
svindlande som tryckerifrigan men dock be-
kymmersam nog. Med anlitande intill sista Oret
av de sma penningresurserna och dartill redak-
torens unga frus ansprakslgsa nipperskrin, som
hon med glatt mod offrade, 6vervanns dock
aven denna svarighet och efter dagar och nat-
ter av feberaktigt, intensivt arbete, av oro, vén-
tan och spanning, sdg lduns forsta nummer da-
gen.

Det utkom med Victor Andréns vélké&nda vig-
nett av den nordiska gudinnan och hennes ung-
domsépplen. Darunder lastes ett poem av Octa-
vio Beer om Idun. Forst erinrar skalden om
Valhalls gudinna och fortsétter sedan:

Tid har andrats — Gudasagan
vinner icke genklang mer.

Men det sporjs en bitter klagan
hur man kvinnan forbiser.
Jamnlikhetsidén har vaknat

och man kraver, vad man saknat

Frithiof Hellberg. Iduns grundlaggare.

Sa skall i en vacker dager
framtidskvinnan for oss sta,

en Iduna ej blott fager

men med odlad sjal ocksa.

Sékert skall hon hemmet smycka
dd med mera arlig lycka.

Numrets forsta artikel handlade om Kvinnlig
— forlat Qvinlig hette det ju da! — alskvardhet
och det var ju en god bérjan. Innehllet var for
ovrigt omvaxlande, underhéllande och fyllt av
nyttiga rad och av allt att déma tycktes den nya
tidningen redan fran borjan ha slagit an. Men
nar nyaret kom och med det postbokssiffrorna
avvaktade Frithiof Hellberg likvisst med stor
spanning det ovedersdgliga intyg om allménhe-
tens uppfattning som prenumerationssiffrorna
skulle ge. Han beréttade sedermera att han
skulle ansett sig nojd om siffran visat pa 500.
S4 kom postboken. Den granskades ivrigt sida
upp och sida ned. Summan var 6ver 2000. —
»ldun var till, hurra for Idun!» utbrister Fri-
thiof Hellberg nar han i sina minnen skildrar
den kénsla varmed den forsta framgangen
mottes.

Nara fyrtio ar ha nu forflutit sedan dess, fyra
decennier av stora omvélvningar, av nydaning-
ar i vart land saval som i hela varlden. Den
svenska pressen har sett méanga tidningar upp-
hoéra och en méngd nya komma i deras stélle.
Veckopressen har fatt ett uppsving som aldrig
forr och det mérks icke minst om man jamfor
ett nummer av Idun for i dag — med dess rike-
dom av bilder — med det forsta numret, dar
icke en illustration var till finnandes.

Men i ett h&dnseende &r Idun sig lik som forr.
Trogen sina gamla traditioner &r den alltjamt

»Damernas egen» och kan fortfarande satta som
sin uppgift vad redan dess allra forsta nummer
lovade: att frdmja kvinnans och hemmets in-
tressen.

Under det &r som gétt har ocksa Idun erhallit
mangfaldiga prov pa hur dess publik uppskat-
tar sin tidning och dess oavlatliga stravan att
rdda, hjalpa, undervisa, vagleda och forstrd sin
lasekrets. Ildun behdver icke tillgripa braskan-
de reklam, ldsarinnan vet dnda att varje sida
ar lasvérd, fylld av utmérkta illustrationer och
text av de mest skickliga och framstdende pen-
por. Har endast nagra f& namn pé& lduns med-
arbetare under 1926: Prinsessan Ebba Berna-
dotte, Prins Wilhelm, Fanny Alving, Magda
Bergqvist, Ellen Cederstrom, Hildur Dixelius,
Anna Lenah Elgstrém, Albert Engstrom, Tor
lledberg, Ann Margret Holmgren, \era von
llreemer, Elisabeth Kuylenstierna, Anna Lever-
lin, Gurli Linder, Birger Mdérner, Cecilia Milow,
Margareta von Schwerin, Berit Spong, Frida
Stéenhoff, Marika Stjernstedt, Julia Svedelius,
Nathan Sdderblom, Alma Soderhjelm, Elisabeth
Thorman, Elin Wagner och Annie Akerhielm.

Framst bland handelserna star i Iduns egen
arskronika den stora utstillningen »Damernas
egen» i Konstakademien. Den storartade publik-
tillstromningen och det enstimmiga bifallet fran
bade publik och kritik 6ver denna exposition
vartill icke ens nagot jamforligt varit att se pa
kontinenten utgjorde den gladjande bel6ningen
for denna Iduns insats, dar kvinnlig kulturhisto-
ria fick utmarkta illustrationer och den modar-
na kvinnan desslikes erholl fortréffliga anvis-
ningar ifriga om hygien, kladedrakt, kropps-
vard m. m.

Fortgdende i delta of6rtréttade arbete att
bjuda sin l&sekrets endast det allra béasta inbju-
der Idun till prenumeration for jubileumsaret
1927, da tidningen amnar begd 40-drsminnet
med en praktpublikation av mycket gedigen
halt och med ett illustrationsmaterial av synner-
ligen fornamligt slag. Iduns helarsprenumeran-
ter erhalla gratis denna jubileumsskrift, vars
innehéll blir en vardefull kulturskildring over
de gangna fyra decennierna.

Alltsd: gé till Edert postkontor och prenume-
rera pd IDUN som for helar kostar:

A-upplagan = Praktupplagan___ kr. 17: —
B-upplagan = Vanliga upplagan med bihang

och julnummer.........ccoceoeeee kr. 15: —
Vanliga upplagan utan bihang och julnum-
MEE e kr. 12: —

Prenumeration bor ske i god tid fore jul om
man vill ha sin IDUN i ratt tid pa nyéret.

STRUMPOR ftVANTAR |

slitstyrka, godpa”™~ormoch”siklassigtutforande |



SALLSKAPSLIVETS ELEGANS

HUR MADAME BOR VARA KLADD ENLIGT PARIS.

L)en stora saUskapssasongen med baler och middagar star for dérren och Parisskraddarna fresta oss

wed allehanda harligheter for att vi vardigt skola kunna spela var roll i néjenas virvel.

Med tre

har avbildade toaletter anses succesén given bade vid tédansen, middagen och balen. Fr. v. en chic
modell fr&n Jenny Paris, i svart rips och med det moderna ryggfonstret i chiffon och sontachegarne-
nng. Sa en balkladning i vitt broderad med strass och med en fantasicape i chiffon och plym Till sist
en magnifik middagskladning av péarlbroderad silverlame, Jenny. (Foto: Sciaoni)

VAD VILL DU HA OCH VAD VILL DU GE?

RAD FOR JULKLAPPSKOPANDE. AV VERA v. KREMER.

EN HERRE, SOM EN GANG FOR
alla har forskaffat sig den angendma positio-
nen att fa sdga vad han vill, darfor att han
séger det orubbligt, yttrade om en knackande
fin middag, dar vi nagra stycken varit gaster:

— De bjuda pa vad de sjalva vilja ha. Dar-
for ar det s& fint, men jag for min del tycker
inte om ostron.

Middagen avats i Danmark, dar kan man
nadmligen &nnu &ta ostron. Emellertid, hans
elakhet véackte sa till vida befrielse, som denna
middag var sd storstilad, att alla gasterna
tdnkte: ”Vad ska vi ta oss tilll Detta kan vi
inte gora efter!”

Man fick ta sitt parti. Ata och dricka det
som vardfolket tyckte var sa gott, att de lekte
gaster hos sig sjalva, och ta saken lugnt, nésta
gang bjuda efter egen formaga och inte efter
en standard, som varken vore ens egen eller
strangt taget gasternas heller.

Néar man bereder sig att kdpa julklappar,
rader inte da omedvetet samma forhallande
som med ostronen? Man ser i fonstren efter
det man sjalv skulle 6nska att nagon gav en.
Man har forfarligt svart att satta sig in i
mottagarens smak och forfarligt svart att
underkasta sig mottagarens ©nskningar!

Det sista mest. | julklappskretsen finns en
liten knubbig flicka pd fem ar — alla mos-
trarna och fastrarna vilja dranka henne i de
”sOtaste” leksaker. Modern séger: ”Inga lek-
saker fa ges! Hon blir kranglig av det och
hon far for mycket.” Och alla mostrar och
fastrar ga surmulet och se fortfarande pa lek-

; Att kopa julklappar ar inte latt, men kunde 3
goras lattare sasom Vera. von Kreemer hér |
framhaller. |

sakerna och vilja utlésa sin egen fortjusning
over dem genom att fa kopa dem &t ett barn,
som nar allt kommer omkring, inte sétter varde
pa dem i forhallande till givarens betagenhet.
Det ar darfor herrar ha sa svart att kopa
julklappar at sina damer — de 6nska sig van-
ligen ingenting och de 6nskningar de ha ge
dem ingen ledning. Fo6r dem ar icke ett bod-
fonster vidder av mojligheter, de séga sig
icke, som vi: ”"Den dér laderpallen ar valdigt
chic! Tank det dar halsbandet mot vitt!” och
sa vidare. For oss ger denna atrd atminstone
nagon ledning. Fastan jag erkanner att det
blaa halsbandet, som jag kopte igar och ar
foralskad i (och sa fabelaktigt billigt sedan!)
kommer att goi-a mottagarinnan en -smula
gronblek. Jag har atminstone haft tjusnin-
gen att kopa det. Men da blir fragan, véges
denna kdpandets tjusning, som kvinnor erfara
till och med nér de s&ga: "Ett kvarts kilo Svea
Vvaxt”, upp av mottagarinnans besvikenhet?
Att skickligt kopa julklappar ar en fraga
om bade osjalviskhet, beharskning och takt.
| ar skall jag ge bort en kottkvarn, men jag
vet, att den kommer till gladje. Man kan ndm-
ligen ocksa ga tillvaga pa motsatta sattet: lata
bli att kdpa en nyttig sak, -som varit efterlang-
tad, -bara for att den foérekommer e-n sjalv
sa trivial. | det hem jag menar vore en kud-
de ett han och kottkvarnen blir nagot verk-

ligt flott, om uttrycket tillites. 1 ett annat
hem vore en koksattiralj en tillrattavisning,
dar man gatt och langtat efter en balblomma!

Kvinnor &ro svara att tillfredsstalla, de veta
namligen sa precis vad de vilja ha. Men de
ha ocksa en viss talang att papeka det, det
géller bara for herrarna att lystra och tinka
sig for. "Jag kan da inte ga en dag langre
med de har pampuscherna!” borjar damen
nagon vecka in i december. Det -betyder: ”Se
dig omkring efter det nyaste! Du forstar val
att det &r stovlar jag vill ha?”

Att ge en man nagot ar daremot det verk-
liga problemet. ”Det har med Strindberg 13-
ter intressant”, forsoker hon. “Tycker du?”
svarar han forstrott, och sd slocknar hennes
hopp att det var Lamms Strindbergs-analys
han ville ha. Det kanske det var, men han
far till slut ett presentkort. Som han ar for
tafatt att ta ut nagot pa sjalv.

Men det &ar ratt at honom.

Nar folk vill ge saker, skall man hjalpa
dem. Man ska bana vég for julklappen, med
antydningar eller grovre medel, om inte de
fina hjalpa. Att ge ar om mdojligt roligare
an att fa, julen ar en fortjusande véxelsang
mellan mitt kopande och ditt kopande. Da
byta vi, jag fick inte behalla det jag kopte
och inte du heller, vi ge det at varandra, for-
seglat med svenskt lack (och inte med utland-
ska sidenband). Detta givande blir en verk-
lig gladje forst nar vi forstatt varandra ratt
och kunna se varann i 6gonen utan krampak-
tighet eller besvikelse.

cUla bahpulv&i man Aett
AdgA 3bmten& va/ia mim/icr jett
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DET LJUSNAR OVER VAGEN®

HALLER GUDSFORNEKELSEN PA ATT BYTAS MOT LANGTAN EFTER TRO i VANSTERNS LED?

YTTERSTA VANSTERNS, ELLER
kommunisternas, frammarsch inom kyrko- och
skolrad ar en av dagens mest debatterade fra-
gor. Sa pass starkt intryck bar denna fram-
marsch gjort, att man pa vissa hall pa allvar
foreslagit, att lagens stadgande, att endast den
ar valbar till kyrkorad, som &r kand for guds-
fruktan och nit, skulle borja tillampas. D& nu
kommunisterna pa kyrkostammorna Oppet
lagt i dagen sina kyrkofientliga tendenser, sa
skulle de, menar man, utestangas fran kyrko-

radsuppdraget. — Vid narmare eftersinnande !

torde val emellertid de, som foretratt denna
standpunkt, inse, att den ar omdjlig: lagbu-
det ar i likhet med sa manga andra liknande,
ett pappersord, som for lange sedan forlorat
sin giltighet. Ho skulle f. 8. sa kunna rann-
saka hjartan och njurar, att han kunde av-
gora, vilka som &ro de vérdiga? — Men det
finns ett annat skal for att reagera mot for-
slaget. Ar det verkligen troligt, att bland dessa
ungdomliga antikyrkliga entusiaster det egj
skulle finnas atskilliga, som komme att se
nagot olika pa religiosa och kyrkliga ting, om
de bleve i tillfalle att samarbeta med personer
av olika askadning, om de tvingades att fran
fall till fall bemota och framladgga sakskal, i
stallet for att, sdsom nu ofta ar fallet, utslunga
allmant hallna beskyllningar om kyrkans usel-
het, prasternas maktlystnad o. d. Kyrkorads-
salen inspirerar i betydligt mindre grad &n agi-
tationsmoteslokalen till dylika uttalanden.

.1 detta sammanhang kommer man att tdnka
pa en liten skrift "En argang Brand” av en av
var kyrkas mest brinnande andar, pastor Axel
Lutteman, avliden for nagra ar sedan. For-
fattaren, som haft tillfalle att pa nara hall stu-
dera den ungsocialistiska rorelsen, gor gallan-
de, att hos de djupaste och mest begavade av
ungsocialisterna sjalva urgrunden tydligen &r
av religios art, fastan idealismen hos dem van-
drar helt andra végar, &n vi aro vana vid.
Séakerligen kan den karakteristik pastor Lutte-
man dar ger av yttersta vansterns man, i man-
ga fall tillampas pa kommunisterna i vara da-
gar. | alla handelser torde da de massor av
den burgna klassens man och kvinnor, sém

! ofg
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DE UNGAS NYA RELIGIOSITET

SMIETTTHETHTIG I nimi o o numia linnnrz

i "Det morknar dver vigen” kallar Dan Anders- j
: son sin dikt — ”det ljusnar &ver vagen” j
i skulle kanske andra vilja sétta som motto for
i samma dikt och manga andra lika allvarliga j
: vittnesbord som skrivits av skalder och for- 5
fattare i vansterns roda led. | en utomor- \
j dentligt orienterande framstallning visar lek- \
\ tor Marie Louise Gagner med belagg ur litte- \
\' raturen hurusom de senaste aren tycks ha
bringat en vandning i de unga arbetarskaror-
nas fornekelsefilosofi och skapat en léngtan
\' bort frAn tomhet och jordisk nyttostravan mot
r andra varldar och varden, vilka kanske icke
= aro desamma som i de gamla urkunderna, men
1 dock floda ur samma kallsprang.

—

—

icke kunna ténka sig mojligheten att offra
nattsomnen for val till kyrko- och skolrad, €
ha rétt att ondgdra sig 6ver det nit de unga
visa. Darmed vill man naturligtvis pa intet
satt taga i forsvar de rena okynnesvoteringar
de framdrivit, och de 6verord och glapord i
debatten de gjort sig skyldiga till.

I fraga om atskilliga av dessa unga radika-
ler géller det sakert, att det &r i god tro de
upptréda som talesméan for hela arbetarklas-
sen”, "Ecrasez I'infame !” &r an i dag, mena de,
det gemensamma féltropet for alla vakna och
upplysta arbetare.

Laget ar dock, vagar jag saga, icke sadant,
Bland 1920-talets arbetarskaror ar det ej fa,
som mist den bergfasta dvertygelsen, att man-
niskosléktets utveckling i riktning mot lycka
och harmoni uteslutande hanger pa majlighe-
ten att fa fora ett i jordiskt mening mannisko-
vardigt liv. Liksom Lissabons jordbavning in-
verkade rent revolutionerande pa Voltaires gla-
da och frejdiga deism och kom honom att som
livets facit uppstélla ”le beau soulagement
d'étre maugé des vers”, sa tycks varldskriget
ha kommit de djupast anlagda naturerna att
genomskada tomheten i bl. a. den Haeckelska
filosofien.

”Vi som nu intrdda i mannadldern”, yttrar Ragnar

Jandel i Det stilla &ret, ”ha vuxit upp i en tom och
fattig tid. Da vi borjade ldsa, vad tidens uttolkare

.skrevo, funno vi foga annat &n en blek och simpel
otro. Tidens man var en som satt pd en krog och
suckade over det ledsamma livet — en trott, dag-
drivare, hemsjuk och bedrévad. Hans. 6ga hade ge-
nomskadat allt — det fanns intet han kunde tro pa,
allt var samma strunt. — Gud? —i Ack, ett fan-
tom... Sjalva ordet var en synd mot tidens
ande.... Vi hade alla fornekelsen i blodet, -vi voro
Vana att saga nej. Det var ocksd det enda Stora
och fina. ..

Starkast ar det val hos Dan Andersson vi
mota denna “religiésa nervstrang”, sasom
Torsten Fogelqvist uttrycker sig i den rent
geniala framstéllningen av Dan. Andersson: och
hans diktning, som inleder dennes samlade
verk. — Nastan pa varje , sida hos diktaren
moter man en brinnande och angestfylld reli-
gios langtan. Vilken roll spelar ej .skuldmoti-
vet i hans fattiga liv, och hur mycken respekt
kan han ej l&gga i dagen t. 0. m. vid skildrin-
gen av typiska bonhusméten! Hur rétt har ej
Fogelgvist, da han sager, att ”Dan Anderssons
hela produktion ar en historia om den sékande
hemlésheten, som vill ha ett svar av en Gud,
som doljer sig i molnen och en frid som &ver-
gar allt forstand”.

Vad diktaren kanner infor den gamle fa-
dern och dennes tro. har han givit uttryck at
bl. a. i dessa rader:

”Sa skon ar val ej glansen av stjarnor Gver byn,

ej manens over gronskande dalar

som ljuset i dina 6gon under grada gamla brjm,
tvd kronljus fran paradisets salar.

Jag hélsar dig med sang och. ding glesa har —
du segrat 6ver hundra onda 6den. ~ ,
Mig tycks, att dini kamp for de sma i manga ar
var som ett helgons mot djavulen och doden.”
Och vilken &kta religids 6dmjukhet andas
gj hans sista lilla dikt “Det moérknar Over
vagen”.
”"Nu morknar min vdg och mitt dagsverk &r gjort,
mitt hjarta ar trétt, min sad har jag satt.
Som en tiggare star jag, o Gud, vid din port,
6.ch blodrosor vana pa stigen jag gatt.”

Men &ven andra arbetardiktare bdra ndm-
nas i detta sammanhang. Finns i sjalva verket
i var apologetiska litteratur nagra sidor, som

(Forts, sid. 1349.)
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Julen &r ljusets hogtid och till den héra de levande Ijuslégorna. Som val ar har det artificiella ljuset gatt ur modet som prydnadsljus och de levande lju-

sen uppleva en rendssans, som i sin tur trollat fram manga vackra former av stearinljus.

De s. k. antikljusen 1 olika farger aro utmarkt lyckade och for-

tjanta av bade den spridning de ha och kunna fa. Har ses nagra olika ljusformer, varda att ihagkommas till julen.- Fr. v. ett vackert grenljus och tva
voxfargade antikljus fran Klara fabrik, Lars Montén. — En effektfull och billig bordsdekoration gora tva mycket langa antikljus 1 blommornas eller du-

kens farg. Frén Liljeholmens stearinfabrik. — Till sist ett trevligt hemstopt j

atlusten okas

Forordas av lakare. — Fas & alla apotek.

IDOZAN B

ej avforande.

IDOZAN A

svagt avférande.
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ETT SKANSKT SLOTT

HAMILTONSKA SLAKTENS FIDEIKOM1SSEGENDOM

Greve Adolf Hamilton och hans grevinna.

EN MIN VANINNA, EN NORRLAND-
ska, som av omstandigheterna blivit placerad
nere i Barsebackshamn, skrev en gang till mig:
“Har kénner jag mig, som om jag sutte pa
yttersta kanten av den antika vérldskartan,
dar jorden tankes flat.” Och man kan for-
std, att en norrlandska kanner det s& dar nere,
”dar allt”, som hon, tillagger, "har sin utstrack-
ning i horisontalplanet”.

Ja, det ar sant, att det ar en lag, plan kust
dar nere pa Skanes vastsida, ungefar mitt
emellan Malmé och Landskrona, att Sundet
dar utanfor ar liksom en omedelbar fortsatt-
ning pa landet. Men det &r ett ljuvligt stycke
land, somisticker ut i Sundet med det trev-
ligaste lilla fisklage och Kd&penhamns torn-
spiror synliga rakt over det livligt trafikerade
Sundet.

Barsebacks slott ligger inte alldeles inpa
stranden utan omgives av en betagande gam-
mal park, men fran fonstren ser man genom
en uthuggning i parkens gamla lindar det bla,
alltid lika tjusande och frestande Oresund.

Matsalen.

Kobbs

Intressanta minnesforemal och utsokta konst- \
verk finnas att beundra i det vackra Hamil- \
\ tonska slottet Barseback vid Oresund, dar var 1
I medarbetare gjort besok. |
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Barsebdck har snart wvarit Hamiltonska
slaktens egendom i 200 ar, och sedan 1767 ar
det fideikormiss. Det ar en mycket gammal
egendom och har for ldnge sedan varit be-
byggd med en borg i stil med det nérbeldgna,
romantiska Borgeby. Nu ar det en modern
slottsbyggnad, som reser sig ur den vackra
parken — d. v. s. dess aldsta del ar den forut-
varande 1400-talsbyggnaden, men den blev pa
1880-talet tillbyggd med flyglar stérre &n den
ursprungliga byggnaden.

Det ar ett charmant vardfolk, hovstallmés-
taren greve Adolf Hamilton och hans maka
grevinnan Elsa Hamilton, f. Wachtmeister,
som héarskar pa Barseback. Fideikomisset har
under deras egid blivit till en samlingsplats
for den stora slédkten, vars medlemmar ofta
aro gaster pa det gamla stamgodset, i all syn-
nerhet pa somrarna. Om vintrarna vistas gre-
veparet daremot mycket pa resor. Men liv-
ligt intresserad av sin tradgard, som grevin-
nan &r, vill hon hela sommaren ordna med
sina vackra anlaggningar. For folket pa godset
hyser hon dvenledes det varmaste intresse och
agnar sig sarskilt at att stimulera hemslojden,
som har nere har gamla anor. Sport roar

Aiftgasat.

ofantligt den flickaktigt rorliga grevinnan pa
Barseback, och &n synes hon med fermité
svanga sin racket i nagot spannande game,
&n flyger hon vid sin makes sida i en upp-
friskande galopp 6ver dgorna.

Nu gar hon alskvart med genom slottet och
visar mig, vad det dger av arvda och forvar-
vade skatter. Grevinnan Hamiltons mor hette
von Essen i sig sjalv, och fran det hallet har
grevinnan fatt en del av de vackra saker, som
forr prydde det upplandska slottet Vik. |
ovre hallen star en gammal vacker kista déri-
fran, och grevinnan visar mig en hogst ori-
ginell klotrund massingsklocka, vars egen
tyngd verkar som lod, sa den sjunker allt ef-
tersom tiden lider. Det &r en mycket sall-
synt pjas fran 1500-talet, dven den fran Vik.
| stora matsalen, som, ar beldgen i slottets ald-
sta del men inredd pa 80-talet, lysa vaggarna
av praktfullt gyllenlader, och grupper av mag-
nifikt 1700-talssilver aro placerade har och
dar, liksom en mangfald utsokta kristallpjaser.
Grevens mor samlade gammal kristall, och
den ger overallt lustre at gemaken. Aven &r
har placerad en gammal ostindisk vapenservis
av stort vérde, och pa en vagg hanger en stor
duk, Nattvarden som tillskrives Caravaggio.
I galleriet aro familjeportratten samlade, olje-
malning av Breda och pasteller av Lundberg
liksom en del miniatyrer och ett portratt av
Drottning Kristina. (Forts. sid. 1350.)
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sjulens tecken. .Grotservis med diskret dekor av granar och
stjarnor i grént och roétt, gléggpanna i gammal modell och en

originell grenslake i tenn.
wmmmmmmmmmmmmmsmmmm

Ett raffinerat inslag p& middagsbordet ar den

farglackra fruktkorgen av glas, vars innanmaéte

ar en elektrisk lampa, som ger diskret belys-

ning &t middagsbordet, nar man kommer till

efterratten och stdmningen blir mer — inkon-
ventionell.

Det nyaste for festbordet ar en spelande fon-
tan vars vattenstrale drives av en ljudlost
arbetande elektromekanisk motor.

mmm

De nya placeringskorten
visa olika pahittiga kom-
positioner.  Senaste skri-
ket &ar kort med spegel
och pudervippa finurligt
inkomponerade.

Ett placeringskort i
form av solfjader.

(Samtliga bordsdekorationer fran N. K. utom
skulpturen i nackrosdammen, som stallts till
forfogande fran Claes Hultbergs konsthandel.)

SYSKONEN FRODELIUS. EN ROMAN AV ERNST HOGMAN

TILL AMNE FOR SIN FORSTA RO-
man, Syskonen Frodelius, har Iduns férre re-
daktor, hittills i huvudsak kdnd som forfat-
tare i bunden form, valt en familjehistoria.
Det &r i viss man dgnat att forvana de, som
last hans diktning, att romanen icke blivit na-
gon idyll. De allra forsta par sidorna, vilka sa
vackert skildra den store patron Kristoffer
Frodelius' hemkomst till sin praktiga lantgard
en solig aprilférmiddag, lata ana nagot dylikt.
Men efter en stunds lasning har man i stallet
kommit mitt upp i oenighet, styvbarns och
styvmors animositet, en ung dams missndje
med sin varld, en ung mans kuggande i stu-
dentexamen och dérav foljande obehag. Och
pd de darefter kommande cirka 400 sidorna
far lasaren stifta bekantskap med mestadels
ganska sjalviska, retliga, ofta taktlosa, delvis
obalanserade manniskor, samt bevittna en
mangfald olustiga scener.

Det kan forefalla som om Sigrid Siwertz’
roman Selambs skulle foresvavat forfattaren
sasom modell for den genre han valt. Pa
samma vis ar det har frdga om en syskon-

AKTA SPETS-

SIDENDEPOT
Sturegatan 6

a tr. Hiss

grupp, en grupp av mycket litet sympatiska
syskon — av vilka dock i Hégmans bok endast
tva bli utforligare behandlade. Siwertz' kraf-
tigt planméssiga anlaggning saknas emellertid
har, liksom ocksd en ledande idé sdsom hos
S., dér slutligen den hansynslésa Egoismen
sjdlv framstod som rétt huvudperson. Till
gengald har Hogman fort in atminstone en
fullkomlig hedersman i sitt galleri, lantbruks-
rattaren, sedermera godsagare, Tomasson. Det
ar blott synd att hans moatjé, froken Estrid

Vem ritar basta exlibris &t Bernard
Shaw?

Nu fa vara kvinnliga tecknare ett tillfalle att spetsa
sitt ritstift till ny uppgift: det galler att teckna en
skamtsam exlibris att ge at den ryktbara Nobelpris-
tagaren Shaw eller nagon av de andra Nobel-
pristagarna. Sléapp gacken 16s konstnarinnor och
priset for bésta bokmarket av detta slag blir summa
stor 25 kr. Tavlingsbidrag mérkta Exlibris boéra
vara redaktionen i handom inom en vecka efter
detta nummers datum.
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F., som med honom (under hans enkla rat-
tarliv) far ett barn, vilket hon ackorderar bort,
men ej slépper alldeles ur sikte, skall hora
just till de foga vinnande personerna i boken,
ehuru motsatsen mojligen ar meningen. Ett
par tre bipersoner aro godhjartat hyggligt folk,
och till de hyggliga maste man ocksa rakna den
buffelaktige och ohederlige Henrik F:s andra
maka Pauline, som forblir honom trofast, dven
efter hans ruin och séjour pa Langholmen. Slu-
tet pa boken blir gott: Henrik och Pauline
borja ett nytt liv tillsammans; den palitlige
Tomasson, vorden rik Kkarl, gifter sig med
Estrid, och deras nu vuxna son som fatt i
det hela skota sig sjalv och nér en icke ofor-
klarlig bitterhet, skickas efter, blir rérd och
faller i fordldrarnas armar. Dar har idylli-
kern Hogman anda ej kunnat neka sig att
trdda fram — och honom tycka vi battre om
&n om forevisaren av tarvliga manniskor.
Boken &r skriven lattflytande, i ett utfor-
tilltalar manga. Scenerierna avlésa varandra
livligt och stdmning saknar boken ingalunda.
MARIKA STJERNSTEDT.

or et vesok 1 vir JULUTSTXLLNING i ver s

15 BIRGER JARLSGATAN 15, dar massor av vackra, nyttiga julgdvor exponeras.



JAG KOPER

EN YL LEKOFTA

EN BESVARLIG EXPEDITION. AV ALMA SODERHJELM.

I DET LANGSTA’ HADE

jag kédmpat emot det forfarliga-
ste av alla modeplagg: yllekof-
tan. Men det &r nu engang s3,
att det finns ingen tyrann som
modet: sist och slutligen styr hon
till sitt mal dven den mest mot-
straviga. Den dagen kom, d&
ocksd ur mitt eget innersta steg
som en ofrankomlig nodvandig-
het Overtygelsen, att jag icke
mera kunde komma till ratta
utan yllekofta.

Jag gick, in ien butik, dar
det hédngde koftor i fonstret. En
sadan luft av garn och ull! Jag
hade hart n&r vant om igen.
I fonstren, kring vaggarna och
pa ett kladstreck, draget oOver
rummet, hangde koftor, och dy-
lika i olika kul6rer lago i stora
hogar pa disken.

— Jag skulle se pa yllekoftor.

— Jaha. — Vilken farg far det
lov att vara?

— Det ar likgiltigt, sade jag. Jag for-
stod namligen strax, att vore jag engang
tvungen att ha en yllekofta, sa vore det
precis detsamma, vilken farg den hade.

Knappt hade jag uttalat ordet, innan en
hel hog olika koftor kom farande emot
mig langs disken. | samma minut regnade
det ocksa en massa ned fran kladstrecket.

— Har ar en alldeles bedarande kofta.
Den har ett utmérkt snitt.

Vi provade. Den gick nedanom knéna
pd mig och var forfarligt tjock. Kragen
och &rmarna voro dessutom stickade av
ulligt, annu tjockare garn.

— Nej, den har blir alldeles for tung,
pustade jag, medan jag tog ett kraftigt
tag for att krdnga ur koftan.

Men froken i butiken var hastigare i
vandningarna. Hon jamkade koftan till ratta
och kndét om mig det tunga virkade
skarpet.

— Den héar koftan &r tvartom alldeles
ovanligt smidig, sade hon. Det ar en myc-
ket stilig modell. Damen &ar god ogh ser
sig i spegeln.

Spegeln ar for oss vanliga manniskor det
som filmen antagligen ar for de flesta ska-
despelare: en outtémlig kalla till forargelser
och obehagliga dOverraskningar.

S& jag sag uti

— Nej, den héar koftan vill jag inte ha.

— Ja, om damen inte vill ha den —
det ar en sak for sig, replikerade forsal-
jerskan. — Tycke och smak &r olika. Men
pd koftan ar intet fel. Forresten har vi
ju en massa olika modeller.

Hon gréavde i kofthgen. — Ha&r &r en
stilig kofta. Hon drog upp en &nnu langre
och tyngre.

— Jag ville gédrna ha nagot mindre —
lattare, sade jag tveksamt. Jag hade en
bestamd fornimmelse av att vi tva inte rik-
tigt hade samma smak.

— Sma koftor begagnas inte alls nu for
tiden, blev svaret. — De sma4, vi har inne,
aro alla av vart gamla lager. Men hon
tog i alla fall upp en. Den var grén- och
vitrandig, och vi provade den. Den gick

Hoteii Anglais

Stockholm

Wal

__ Pa den har koftan ar det val atminstone inte nagot fel?

Om ett yllekoftkops besvarligheter kaserar
Alma Soderhjelm med ké&nd spiritualitet.

inte pd. — Den har ar for liten, konsta-
terade jag.

— Det beror alldeles p&, hur man tar
den pa, sade hon. En sadan har kofta
skall inte vara stor.

— Den verkar barntréja, vagade jag.

— Barntréjal Nu blev hon fdrnarmad.
— Den héar koftan kan tvartom béras av
vilken alder som helst. Har kan ju damen
se: jag har ju ackurat samma Kkofta.

Jag sdg p& henne. Jag hade inte forr
sett pd henne. Och hon hade ritt. Hon
hade verkligen ackurat samma lilla gron-
vita kofta, sluten om sin spensliga 17-ars-
gestalt.

— Det ar ju skillnad pa froken och mig,
sade jag.

Jag hade menat det vanligt, men da
hon icke reagerade, foll repliken tvéartom
yttermera skiljande mellan oss. Vi gravde
fram koftor och provade vidare under
tysthad. Men de passade inte. En var allt-
for smutsig i fargen, en hade for langa
armar, en tredje for mycket rynkor fram-
till. Ja, det var nu jag, som tyckte att de
inte passade. Den unga froken tyckte att
de alla voro »fortjusande», att de »sutto
ovanligt val» och voro »synnerligen klad-
samma.» Och sd fick hon dessutom tag i
en som ingav henne alldeles speciellt ange-
nama kanslor.

— En wiener-modell, proklamerade hon,
medan hon triumferande lyfte koftan hogt
upp i luften. Och det var sant: det var
antligen en som sag nagot anstandigare ut.

| fa/am infe |

att prenumerera pa ldun! \

Spécialité:
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Men tyvarr var den det inte.
Nar vi togo den pa, satt midjan
pa koftan tio centimeter nedan-
om min egen.

— Den ar for lang i midjan.

— Det kan jag inte inse.

— Ser inte froken, att den &r
for lang i midjan?

— Ja, skulle det sd vara, re-
plikerade hon, sa ar det en enkel
sak att lyfta upp den. Med en
konstforstandig roérelse gjorde
hon ett veck i ullgarnsdbaket sa
att det bildade den ungefarliga
typen av vad man kallar en rysk
blus. Sedan sankte hon sina ar-
mar, slog ut litet med handerna,
lade huvudet pa sned och betrak-
tade mig, med djupt allvar. —
P4 den dar koftan ar det val
atminstone inte nagot fel, sade
hon.

Hennes humorldshet brét min
gryende ilska, och néar jag be-
traktade mig i spegeln kunde jag
ej tillbakahalla ett ordentligt skratt. Hon
knep ihop munnen och s&g pa mig, krankt,
fornarmad.

— Tycker inte froken alls att jag ser
16jlig ut? Det var kanske dumt att jag
fragade. Hon befann sig ju i sitt ambetes
utévning. Men jag kunde rakt inte lata bli.

Munnen blev smalare och hallningen pa
den spensliga lilla kroppen stramare. Hon
vaxte sd att jag sdg det. — Det kan jag
inte inse, sade hon hdgdraget. — Den har
koftan &r tvartom ovanligt kladsam, till-
lade hon ater ambetsmassigt. — Det &r
en av de finaste modeller, vi fatt upp nu
om dagarna.

— Ar ni larda att saga om alla koftorna,
att de aro vackra?

— Nej, det ar vi inte. Men nar de ar
vackra, sd skall jag val saga vad jag tyc-
ker. Alla koftorna vi ha fatt nu ar ovan-
ligt stiliga. Vart lager i ar ar betydligt
battre an nagonsin. Den som forstar sig pa
yllekoftor kan strax se det.

— Forstar sig froken da pa dem?

Hon teg forst, smatt OGverraskad Gver
fragan. Sedan sag hon frankt upp pad mig:

— Det ma jag val gora, sade hon, som i
hela mitt liv sysslat med sadant.

Hela hennes liv!

— Jag har varit i en stickfabrik, tillade
hon, sedan mitt trettonde ar.

+— Och hur gammal &ar froken nu?

— Tjugutva.

Da blev jag allvarsam. Hennes vardesatt-
ning av koftorna var salunda inte nagot
inlart och konventionellt. Det var hennes
Overtygelse. Hennes sjalvstindiga, facklar-
da Overtygelse.

Min blick snuddade forbi spegeln, nar
hon ikladde mig den attonde koftan. Jag
vdgade inte se min egen bild av radsla
for henne — eller kanske mig sjélv.

— Den hér ar utmérkt, sade jag hastigt.
Jag skall ta den.

Och jag tog koftan. Den finns har hos
mig. Nar jag nagongang blir stark i mina
nerver, tédnker jag avprova den.
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En elegant té&ndsticksask.

JULAFTON — VILKA UNDERBARA
minnen &ro ej forknippade med det ordet!
Hur ha vi e lite var, gamla som unga, glatt
oss at en annalkande jul med alla de sma hem-
lighetsfulla bestyr, som foregar densamma och
som i sjalva verket gora julen till den speciella
hogtid den ar.

Jag vill har giva mina lasarinnor anvisning
pa hur man med tamligen sma medel kan
astadkomma nagra trevliga smasaker, som val
lampa sig som julklappar at olika familjemed-
lemmar.

En elegant tandsticksask.

Téandsticksfodralet, som. i fardigt skick ter sig
som. ovanstaende bild anger, tillverkas av ett
utvalt exemplar av den i handeln allmént fore-
kommande 45-0res téndsticksasken, ett stycke
ej allt for styv kartong, ett par sma bitar bro-
kadsiden och en stump galonband. Yttersi-
dorna av askens bada gavlar forgyllas eller
forsilvras. Ingredienserna hértill kunna for
en billig penning fas i vilken farghandel som
helst. Kartongen tillskares efter de matt, som
erhallas vid en “utbredning” av askhylsan med
tillagg dock av nagra millimeter, som atga
for kartongens hopklistring (se ritn.). For
att kartongen, som ar avsedd att helt tdcka
askhylsan med undantag allenast for en del
av tandplanen & dess sidor skall fas att i alla
punkter noga ansluta sig till hylsan, maste
nian i kartongen, innan den vikes dver hylsans
kanter, med en skarp kniv astadkomma en
tamligen djup rispa for varje kant. Sedan for
vardera planet utskurits en bit av drygt tva
centimeters bredd och av sadan langd att en-
dast c:a en centimeter av kartongen aterstar
pa vardera sidan, bestrykes den fardiga kar-
tonghylsan med klister (helst sadant, som fo-
tografer anvénda) och askhylsan inpassas med
forsiktighet. De noga avpassade brokadbitar-
na palaggas kartonghylsans resp. &ver- och
undersidor och vad som aterstar av hylsans
utskurna sidor tackas med héarfér avpassad
guld- resp. sidenband, varefter galonbanden

Askhylsan utbredd.

i TVar: A.-B
a -B.
Ke m IS k m Soder 334 26.

Hornsgatan 170, Tel.

utfére» forstklassigt, vid
NYABLAHAND
Postadress :

BUTIKER: Holldndaregatan 13. Tel. Norr 4633; Birger Jarlsgatan 7,
Tel. Norr 125 09, Riks Tel. 53 73; Brannkyrkagatan 2. Tel. So. 334 39;
S6. 301 35; Anna Walhjalt, Skolvéagen, Alfsjo.

KLAPPS

GA HEMMAGIORDA

= Grevinnan Marg. von Schwerin ger har nagra
I forslag till julklappar, latta och behdndiga att ¢
forfardiga hemma. |

anbringas runt asken pa satt framgar av bil-
den. Den lilla silkestofsen kan I&mpligen i
kanten omviras med nagra varv metalltrad och
fastas med nagra styng i askens ena gavel.

Sista oldfrun pa Karlberg.

DET GIVES | DENNA VARLDEN
manniskor, fran vilka ansprakslost, nastan
omedvetet, godhet och rogivande valvilja
utstralar, manniskor, som ej for att vinna
berommelse eller fordelar givit ett verk-
samt liv i sjalvuppoffrande arbete.

Sadan ar froken Helga Petersson, som
i dagarna avgatt fran sin befattning sasom
oldfru vid Karlbergs slott och Kungl.
Krigsskola, dar hon tjanstgjort i nara 30 ar.

Forutom uppbdrden av Karlbergs slotts
och Krigsskolans linneforrad, servis och in-
ventarier med tillsynen 6ver nyanskaffnin-
gar, lagningar, tvatt m. m. har i hennes
kravande tjanstgoring aven ingatt skotseln
av den stora kadettméassen med dess eko-
nomi. Alla de, som under hennes oldfru-
tid genomgatt Krigsskolan pa Karlberg min-
nas henne med tacksamhet.

Till och med ar 1914 gavos arligen a
rikssalen & Karlbergs slott, de bekanta
goutérbalerna, som bekostades av konun-
gen. Dessa baler anordnades av oldfrun
och i dem deltogo savél representanter fran
var konungafamilj som utlandska militar-
attachéer. Vid dessa tillfallen arrangera-
de hon é&ven sittande supé for intill 300
personer.

For sina fortjanster erholl hon ar 1919
guldmedalj for langvarig och trogen tjanst,
— ar 1923 medalj ocksd av guld for nit
och redlighet i rikets tjanst.

Da oldfrun Helga Petersson nu avflyttar
fran Karlberg, tillonskas henne av alla, som
lart kanna henne och vardera henne ett
lugnt och lyckligt otium cum dignitate.

Enligt vad som foérnummits, benamnes
oldfru Helga Peterssons eftertraderska i am-
betet »husmoder». Froken Petersson &r sa-
lunda mahanda Karlbergs sista oldfru.

KNUT REUTERSWARD.

Liljeholmen. Liljeh. 23.

5 HANDELS-A.-B. ZELLSTOFF,
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LISTAN

JULKLAPPAR.

Lampskarmen.

En lampskarm.

Lampskéarmen gdres antingen av en sarskild
sorts creton, s. k. chins, eller ock av japanskt
forsattspapper. Av materialet atgar tre gan-
ger skdrmens omkrets. Det japanska forsétts-
papperet forekommer i handeln endast i sma
stycken, som emellertid latt kunna hopsys till
onskad langd. De c:a 3 cm. breda sidenband,
som saval upptill som nedtill kanta skarmen,
vikas nagot in Gver sjalva kanten och fastsys,
om skarmen gores av papper med sma trackel-
styng, men eljest pa maskin. Sedan banden
salunda anbringats, komma vi till veckningen
av skarmen. Med c:a 1)4 centimeters mellan-
rum avsattas punkter i rader upptill och ned-
till runt sk&rmen (se ritn.) och materialet
vikes med ledning av punkterna varannan
gang at ena och varannan gang at andra sidan
sa att, nar veckningen ar fullbordad, skarmen
ligger sammanveckad som en hopfélld japansk
solfjader. Man maste se noga till att vecken
bliva raka och jamna. Gores skarmen av tyg,
bora vecken pressas med ett varmt jarn. Med
hjalp av en syl el. d., som borras réatt genom
den hopfallda skarmen astadkom,mer man
harefter hal for de bada dragband, som pa
satt bilden visar l6pa runt skdrmen. Séakrast
ar mahanda att anlita ndgon bokbindare eller,
varfor ej, rent av familjens skomakare for
halslagningen. Skarmen hopklistras omsorgs-
fullt och snodderna itrddas och hopknytas var
for sig i en vacker rosett. Den nu férdiga
skarmen trades helt enkelt Over en vanlig
lampskarmsstallning av passande matt.

Skarmens prickning.

Billig, bekvam, hygienisk och tillforlitlig.

\ Dam b i ndan R ECTA Tillverkad av kemiskt rena produkter.

* Forsaljesivarje sjukvards- & drogaffar samta apoteken.

;_Pris pr duss. Kr 1,65 Forsandes till landsorten i diskret for-
» packning mot postforskott, franko vid kop av minst 3 duss.

Obs. ! Recta arden
enda binda som
efter anvandandet
kan bortspolas.

RECTA
Kyrkog. 4, Goéteborg.



KUNNA MAN OCH KVINNA VARA VANNER?

MANLIGHET OCH KVINNLIGHET, EN VETTIG MAMMA OCH ETT

FOR ETT PAR NUMMER SEDAN
refererade ldun ett diskussionsmote pa Stock-
holms kvinnliga studentférening, dar man
dryftat problemet vanskap mellan man och
kvinna. Diskussionen stannade dock icke vid
detta, utan nya roster ha gjort inlagg till oss,
en tydligen fran de kvinnliga studenterna
sjélva, som inte &r riktigt ndjd med Iduns
asikt om studentskornas varken “isolering”,
konservatism eller vanskapsforhallanden. Hon
forklarar sig sdlunda —! ja, las omsorgsfullt
och med eftertanke ty det &r nog sa invecklat
ibland. Bast tyckte vi om det dar med ’fran-
ska hornan”. Det &r sa begripligt:

Manlighet och kvinnlighet i siffror.

Stockholms hdgskolas kvinnliga studentférening
for ingen “isoleringspolitik med kvinnlighetens em-
blem i vapenskdlden”. Fo6reningen har, sa vitt jag
kan forstd, bildats till foljd av ett starkt behév hos
studentskorna att utbyta tankar och rikta tdnkarna
om livsforeteelserna med nya, men de manliga stu-
denterna &ro ingalunda portférbjudna fran festerna.
{Med de kvinnliga studenternas isoleringspolitik me-
nade vi helt enkelt det faktum att de bildat sin egen
forening och ej tillhdér de manligas gamla samman-
slutning. Icke ett 6gonblick ha vi misstankt att stU-
dentskorna skulle portforbjuda de manliga studen-
terna. Red.) Vi nutidskvinnor ha ej som forna ti-
ders kvinnor blott ett intresse, det enda, som. ansags
passande, namligen maken, utan vart intresse ar
mannen och arbete, liksom mannen inttesserar sig
16r kvinnan och arbete. Alla kvinnor ha ej bada in-
tressena, men suit qui.

Studentskdrna behdva guskelov ej som fordom
med av skamkénsla klappande hjartan smita in ge-
nom portar, férande till den hemliga konspirations-
salen. Vi skdmmas ej for att vi trivas tillsammans
med VAart egét kon. Vi annonsera Oppet och fri-
modigt vara sammankomster. Vilja vi skvallra, ga
vi till franska hornan, dar studenterna halla till, eller
gd vi, om vi kunna, till bankerna. Dar fa vi hora
allt skvaller i st&'n.

Vid sista sammankomsten diskuterades vaflskaps-
préblemet, och Idun a&tergav i forra numret den
”Overraskande, kanske farliga upptéckten” att stu-
dentskorna hdllo for troligt, att vanskap mellan man
och kvinna hade viss benagenhet att pa langre eller
kortare tid Overgd till erotik.

Overraskningen ar for mig en — o6verraskning.

Pastdendet att ju hogre en kvinna stér i intellek-
tuellt hdnseende,, dess lattare har hon for vanskaps-
forbindelser, ldmnades obeaktat av- Idun, &ven som
foljande teori:

Varje ménniska bar manliga och kvinnliga egen-
skaper inom sig; vanskapsforhallande och intensite-
ten av erotisk attraktion forklaras genom komplet-
teringen av tva personers manliga och kvinnliga
egenskaper. Tydligare: En kvinna med kvinnliga
egenskaper dras erotiskt till en man med Jd man-
liga egenskaper. De K manliga egenskaperna egen-
skaperna hos kvinnan finna sin motsvarighet hos
mannens och mannens K kvinnliga egenskaper
bilda enhet med kvinnans )4 kvinnliga. — Student-
skorna tego liksom Idun infor teorien, men bado
om definition av begreppen manlig och kvinnlig, och
fick den sédlunda: Manlighet lika med initiativtagan-
de, skapande, intellektuell produktivitet. Kvinnlig-
het lika med mottagande, ingen fallenhet for andligt
skapande i och for sig, utan sdsom medel att nd man
eller barn.

"Véanskap uteslutande vanskap”, i varje fall aldrig
erotik, skulle alltsa forefinnas mellan en yi, manlig
kvinna och en yj manlig man, Med tillagg av att
varje manniska erotiskt attraheras av en viss typ,
skulle med dehna teori manniskors férhallanden till
manniskor Over huvud taget forklaras. Denna syn
pd manniskor inrymmer intet forlojligande av den
en smula férkvinnligade mannen, och rymmer ej han
mot kvinnan med manlig laggning, vilket man ofta
maérker.

Aro dessa teorier, mahanda alltfor daligt skizze-
rade, utan intresse for ldun och dess lasekrets?

Den séakra unga damen.

Vi aro hogst sympatiskt stdmda mot ”Den
sdkra unga damen” — vi minnas henne per-

i De kvinnliga studenternas diskussion om man-
I nens och kvinnans véanskap har intresserat
:  lasekretsen och nya inldgg ha kommit oss till-
: handa. Finns det ndgot mer pad hjartat i fra-
§ gan, sd var sa god!

wdrmom owe 1

sonligen fran samkvamet pa Margarethaskolan
— ty hon har sédkert nagot av den hérliga ung-
domsgnistan med lust for problemens knéc-
kande, men vi tycka nog att teorierna verk-
ligen ar lite daligt skizzerade. Eller var hjarna
har kanske fatt motorstopp av juljakte.t?

Giv ungdomen frihet!

En vettig mamma ar att déma av sitt inldgg
precis sa vettig som Idun lade modrarna om

Finsk Sisu.

En finska med egen resebyra.
Av Ann Margret Holmgren,

Nina Strandberg.

EN UNG FINLANDSKA KOM MED
halsningar fran. vanner. Nar vi hade sprakat
en stund, fann jag henne sa kunskapsrik att
jag fragade om hon var lararinna.

— Nej, jag har en resebyrda — blev det
Overraskande svaret.

Jag ville knappt tro mina 6ron. — En egen
resebyra?

— Jo — kom det stilla och bestamt.

— Ni &r vél den enda kvinna som har en
resebyra?

A- Nog ar jag ensam om det i Europa. —
kanske ocksa i hela varlden — jag kanner at-
minstone inte till ndgon mer.

Detta maste jag ta reda pa. Jag fragade och
lyckades fa fram den sympatiska unga damens
markliga karriar. Nina Strandberg var uppfédd
i Petersburg, den daldsta av sju syskon. Dar
hade hon lart ryska ni. fl. sprak. Redan som
barn drémde hon bara om resor och stude-
rade pa var ledig stund geografi och reseskild-
ringar med karta. Familjen flyttade till Hel-
singfors dar hon tog studentexamen och fick
plats, forst vid jarnvagen och snart pa grund
av sin sprakkunskap — hon talar namligen sju

sprak — pa den enda befintliga resebyran.
Néar hon hade arbetat med iver och gladje
(Forts. sid. 1350.)
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KAMRATSKAP. SOM TOG SLUT.

hjartat att vara efter och i trots av student-
skornas utsago om variskapsproblemet. Mam-
man skriver

Nagon o6verraskande och farlig upptackt finner
jag ingalunda det vara, att min flicka a&r medveten
om att hon en kvill kan fa hora sin manliga kamrat
tala om annat &n sport och charleston. Inte kommer
jag att satta stopp for biobesok eller sportfarder for
det, ty da kan det latt handa &tt de ungd undergd
metamorfosen fradn ett par ungdomar, som trivas i
varandras sallskap till de oforstddda martyrerna,
som maste traffas ensamma pa undangémda platser,
enar varlden, speciellt tarvliga mammors 6gon for-
doma dem, jazzande bland de andra ungdomarna. |
trots och lidande, skola de inbilla sig att deras hjar-
tan funnit varandra.

Jag tror p& ungdomen. Giv ungdom frihet. Fri-
het foder ansvar. Detta &r min tanke, sedan jag i
Idun last studentskornas &sikt om vénskapen. Och
jag raknar mig anda sdsom En vettig mamma.

Kan en kvinna vara van med en gift man?

En sorgens historia, som vittnar bade om
att kamratskap kan existera mellan man och
kvinna och inte kan det, skildras hér och ger
en belysning at diskussionen :

Det var en tid dd jag mycket forfaktade kamrat-
kapet mellan man och kvinna, och satte detta um-
géngesstadium, t. 0. m. hogre an &ktenskapets, vilket
senare da samlivet ej halles i halgd ar mera amnat
att draga ned vad som en géng vi satte hogt och
krossa illusionerna. Med aren har dock min tro pa
vénskapen mellan man och kvinna rubbats betank-
ligt. Fortfarande aktar jag sann véanskap hogre an
flirt och behagsjuka, men tiden ar &nnu inte mogen
for kamratskap mellan koénen tyvarr. Man och kvin-
na kunna sitta mitt emot varann vid samma pulpet,
men nar arbetstiden ar slut gd var och en till sitt.
Skulle tvenne arbetskamrater av motsatt kon verk-
ligen fordriva fritiden i varandras séllskap, s& menar
bade han och hon och hela varlden, att férhallandet
ar ndgot annat an vanskap. Och en man trottnar
fort pa en kvinnlig kamrat om hon ej &ar bojd for
det erotiska, och han ej tillates ”svarma” for henne.
Och omi det ndgon enstaka gang hander, att en man och
en kvinna umgas utan erotiska bitankar sa upphor
ju kamratskapet i den stund han eller hon gifter
sig med en annan. Vad gladje ar dar da med en
vanskap, som man av samvetskval ej; tors erkénna
infor sin &akta halft? Jag korresponderade med en
teolog under tvenne ar. Vi voro medlemmar i sam-
ma klubb. Han skrev intressanta brev, och vad jag
forstod fann han ndje i mina ocksd. Under tiden
var han forlovad, det fick jag veta genom bekantas
bekanta, (vi voro bosatta pd ganska langt avstand
frdn varann), sjialv namnde han aldrig nagot om sin
fastmo, forran jag lat forstd, att jag hade vetskap
darom, och vart kamratskap hade ju ej heller med
forlovningen att skaffa. Men en sbndag horde jag
genom radio att det lystes for honom. Jag skrev
och lyckodnskade. Kort forut fick jag ett brev dari
han meddelade, att nu fick vi upphdéra med att brev-
véaxla med hansyn till hans blivande hustru. Jag sva-
rade att jag var fem ar &ldre dn han, och skulle
om jag gifte mig valja en vad aldern angick mera
mogen man s& nagon fara for vad han Aasyftade
fanns ej. Darmed var vart sanna uppriktiga kamrat-
skap slut. Nej, tillvaron ar alltfor erotiskt genom-
syrad for, att ett kamratskap mellan man och kvinna
kan existera. Mannen ser i kvinnan endast en kons-
varelse; och sd lange han envisas att gbra det ar
ett varaktigt kamratskap uteslutet. Vi fa nog vanta
100 ar annu pa den revolutionerande reformen av
man- och kvinna-kamratskapet. Spinn vidare.

Ja, vériskapsproblemet mellan man och
kvinna har sa manga faser och detaljer att
man knappast vagar diskutera det generellt.
Helst borde man avgdra varje sarskilt fall
for sig — och langre har man mahanda inte
hunnit om ico ar heller. Det vore forresten
kanske ocksa synd. Ty vad skulle man da
prata om, strida om, gladjas at, 6ch strava
efter?



S PoRTRATT GALLERI

HENNY HOGBOM. SOFIE LE MOINE. AMANDA RUBEN.
F. Brandt, Jarna. F. d. la- F  Meyerson, Djursholm.
rarinna, kommunalfullmaktig 5o after bankdirektoren

SOFIA HAMMARSKJOLD. THERESE HEUMANN.
F. Tham, Stockholm. Anka  Froken, Sodertalje. ~Dotter  F Bexelius, Uppsala. Maka

S, till rAdmannen, v. haradshov- - :
efter stals- och just_lfleradet ding A. G. Heumann och il profe§§or Arvid G. m. m. Maka till organisten )
C. G. Hammarskjold. hans maka, f. Theolander. Hogbom. N. R. Le Moine. Ludvig M. Ruben.
85 ar den 23 december. 80 ar den 17 december. 70 ar den 21 december. 70 ar den 21 december. 70 ar den 22 december.
Ad 'iS
HANNA SCHARP. MARTHA LEIJON- KERSTIN BERGMAN. GERTRUD MANSSON. . EVA BAGGE. |
F.. Miintsing, ~ Stockholm.  Frgyen ?tL(J)chthllr:r)\ Dotter  F.  Henriksson, Stockholm. — Froken, Stockholm. Led. av I;F]?]I;?n,D%'EggII’( ht?llln}'('jres{vl z}lg;
Anka efter overlakaren, dr till generalldjtn., frili. B. A. MSKI? d“” prof_e_ssolr(n, led. av  gockholms  stadsfullméktige,  Riksbankens sedeltrycken P.
. Leijonhufvud och hans maka, ! sJa ens E:.a ammare fattigvardsnamnden m. m 0. Bagge och hans maka, f.
Vilhelm Scharp. f. af Forselles. ohan bergman. g o von Fieandt.
05 ar den 12 december. 65 ar den 15 december. 60 ar den 2 december. 60 ar den 18 december. 55 &r den 15 december.
spl:ppp!
SIGRID HILL. LISA OSTERMAN. SIGNE PALMZR. ELIN MOBERG. THYRA ROLAND.
F. von Sydow, Stockholm. F. Boman, Skattkarr. Maka F. Dillner, Stockholm. Maka  Fru, Valdemarsvik. Maka till F. Nerman, Stockhohn. Anka
Anka efter disponenten till ingenjoren Wilhelm Oster-  till professor Wilhelm Pal-  grosshandlaren Gustaf Mo- efter ingenjoren Gustaz'
Victor Hill. man. . mar. berg. Roland.
55 &r den 18 december. 55 &r den 20 december. 55 ar den 22 december. 50 &r den Q december. 50 &r den 21 december.
wmmoro
WOEEEE
pggggi
ihii
IDA SYKNOXIUS. BERTHA KLEMAN f. AUGUSTA FARHM t. JOSEFINA FRESK t- MATILDA PALMAN f.
F.  Westermark, Arjeplog. F Hlfg[rta, Stocrlfhoérln, Anka  F  Ahistrand, Lund. Anka F. Loberg, Stockholm. Anka F.  Lundberg, Stockholm.
Maka till landsfiskalen € Jercgrgsusligm;]ren efter pastor emeritus efter godsdgaren Oswald Anka efter héaradsskrivaren
Henrik Svenonius. * 1836 t den 8 december. C. W. Farhm. Fresk, Staby. R. Palman.
50 ar den 23 december. (Text se sid. 1350.) * 1849, T den 26 november. * 1851, t den 30 november * 1852, f den 6 december.

Hdogsta kvalitet — billigt pris — kraftigt
— palitligt! Intet bakpulver ar som
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Veckans novell:

MUGUET. AV

MUGUET AR FRANSKA OCH BETY-
der liljekonvalj.

Men det veta forstds alla i dessa allman-
bildningens dagar. (Vad mig sjalv betraffar,
maste jag titta efter i lexikonet for att se, om
jag stavat det ratt.)

Oss emellan sagt, sa gjorde Muguets mor

detsamma, da hon ville ha en variant av sitt
eget namn for dottern. Den har historien har
emellertid ingenting att gdra med Muguets
mor, Lily, den handlar uteslutande om henne
sjélv.
) I olikhet med de flesta ménniskor, som &ro
uppkallade efter blommor, véxte Muguet upp
till en lang, vit och smidig flicka med ett burr
av gyllene har och ett satt att fora sig, som
verkligen paminde en om en liljekonvalj, som
vajar for en bris..

Da hon var aderton ar gammal, dog Mu-
guets mor och hennes lilla pension med auto-
matisk samtidighet, och Muguet blev héanvi-
sad till sina egna mojligheter.

Snart drevs hon liksom s& manga andra
flickor till ett kontor i City som maskinskri-
verska. Har gjorde Muguet naturligtvis sin
forsta erfarenhet av méns véasen. Hon upp-
tackte, att det var nyttigt att vara en flicka i
vitt och guld, dven om man ar kladd i sorg-
kjol och tvéttblus. Det strok t. ex. bort fel
i punktlighet och maskinskrivning, det hojde
ens I6n, det hjélpte vid en for langvarig lunch-
rast. Och &nda var det ingen bokhallare pa
kontoret, som kurtiserade Muguet. Hon var
for svartillganglig. Hon hade ett satt att se
pa dem med forvanade ogon, om de sade na-
got i hennes narvaro som icke var — inte var
riktigt korrekt — och hon tyckte inte heller
om teatrar eller — bokhallarna hade motvil-
ligt kommit till den slutsatsen — unga mén.

Hur kunde de veta, att Muguet hade en hel-
gedom i sitt hjarta, som hon satt avsides for
Kaérlekens gud, och att alla hennes mest dof-
tande tankar och kénslor dagligen lades som
liljor framfor den. Denna kérlek var for hen-

1Aipl .. . . .
s»iissi*SBiH*ssHMiias
| Hedvig Eleonora kyrka i Stockholm samman-
vigdes fredagen den 19 november direktoren Jonas
Nilsson och froken Sigrid Myrtin, dotter till civil-
ingenjoren S. M. Myrtin och hans maka, foédd Lars-
son. (Foto: Lamm.)

LOUISE

I En rorande liten berattelse om en kontors- \
\ frokens hjartesorg. Och som det bor gora §
1 slutar historien riktigt lyckligt. §

ne ett ting av sadan magisk skonhet och helig-
het, att hon knappt vagade betrakta dess my-
sterier ens i sina heligaste drommar. Hon
visste bara, att pa nagot satt, nagonstans, en
dag, skulle ké&rleken komma att betyda en man.

Hennes mor hade, innan hon dog berattat
henne detta. Och naturligtvis kom mannen.
Sonen till en av kompanjonerna i cityaffaren
kom hem fran utlandet.

Forsta gangen, da han kom in pa kontoret
och in i Muguets liv, bavade hon vid hans
asyn. Han var sa vacker att se pa i ;sin bla
kostym med det svarta haret tillbakastruket
fran pannan och — under av alla under —
med en liljekonvalj i knapphalet.

Det ar knappt nodvandigt att beratta er
resten. Han flirtade med den vackra maskin-
skriverskan under pauserna mellan viktigare
affarer och nojen, hon tog honom pa allvar.
Han kom att betyda mer fér henne an en man
i vélsydd kostym,. Han var karleken sjélv.

En kvall kom hon hem stralande: till den
billiga pension dar hon bodde. Hon var inte
langre bara vitt och guld, det var som om
alla fargerna pa en konstnars varpalett hade
smalt samman hos henne.

Flickan, som hade rummet bredvid hennes
och som hon fattat en viss vanskap for, stir-
rade avundsamt pa henne.

— Vad ar det med dig i kvall? fragade hon
henne. Du ser ut som om du fatt en for-
maogenhet.

— O, det har jag fatt, utropade Muguet
hanford, men det ar anda mera, jag har fatt
allt, som ar vart att dga har i véarlden.

Sonen till kompanjonen i Cityaffaren hade
berattat, att han &lskade henne.

Muguets vaninna lyssnade lugnt, medan
Muguet beréattade historien om; hur de skulle
fara bort tillsammans, om det trolska och
glittrande i det nya liv, de skulle leva, om, de
underbara ting han lovat visa henne da de voro
utomlands. Muguet snyftade och skrattade pa
en gang av idel lycka. — Och naturligtvis

sMmiiiiiiimmiiiiiimiiimiiiiiiiiiiiiiiviiiiimMiiimiiiiiimiiviiiiiiiHmm»» «>«>™»

Dagens bibelord.

Utvalda for Idun av prinsessan
Ebba Bernadotte.

Det &r béttre att du intet lovar, &n att du gor ett
16fte och icke infriar det. Pred. boken 5:4.
Frukta Gud och hall hans bud, ty det hor alla-
manniskor till. Pred. boken 12:13.»
Akta pd din stig dar din fot gar fram och Iat
alla dina végar vara rétta. Ordspr. boken 4 26.
Jesus sade: Om 1 hallen mina bud sa forbliven |
i min Kkarlek, likasom jag har hallit min Faders bud
och forbliver i Flans karlek. Joh. Ev. 15: 10.
Vi skola ju alla en gang std infor Guds domstol.
Rom. br. 14: 10.
Natten ar framskriden och dagen &ar nara. Latom
oss darfore avldgga morkrets garningar och iklada
0ss ljusets vapenrustning. Rom. br. 13: 12.
Hans fralsning &r ndra dem som frukta Honom.
och sa skall dra bo i vart land. Psalm 85: 10.

Han kommer, han kommer den dag som vi bida
Den ljusaste dag, som i varlden har grytt

Da Herren allsméktig allena regerar

Och satan och synd for Hans anlete flytt

Och skapelsen fralsad fran synder och strider
Forkunnar Hans ara till eviga tider.

HEILGERS

maste du komma pa brollopet! utbrast hon
slutligen.

— Brollopet? Véninnan kastade ordet till
henne liksom en sten av forakt.

Det foll med ett brak mot Muguets lyckas
brackliga palats. En kall vindflakt blaste
plotsligt in. Hon stirrade pa vaninnan med
skramda dgon.

— Vad, vad menar du? stammade hon.
Har han bett dig gifta dig med honom?

Da Muguet horde fragan, visste hon for
forsta gangen, att han icke fragat det. ”Men
naturligtvis menar han, att vi skola gifta 0ss”,
utropade hon hogt lika mycket till sig sjalv
som till vaninnan.

Den andra skrattade ett hart bittert skratt.
— Muguet, du ar en liten dumbom, sade hon.
Fina herrar gifta sig icke med arbetande
flickor.

Orden vandrade med Muguet till kontoret
dagen darpa, de ville icke lamna henne. Men
hon ténkte leende, da hon hangde upp sin
hatt och kappa, att de skulle snart trollas bort.

Ack, tyvarr vandrade de tillbaka med henne
fran kontoret pa kvéllen och slapade sina kalla
fotter bakom henne.

Fina herrar gifta sig icke med arbetande
flickor.

*

Nej. Muguet dog icke av brustet hjarta,
och ingen angerfull dlskande man lade kran-
sar av liljekonvaljer pa hennes grav. Hon
fick snart en annan plats och livet fortsatte
sin gilla gang.

Men nu lade hon icke nagra tankens blom-
mor pa den dvergivna helgedomen i sitt hjarta,
hon visste, att det icke tjanade nagot till, att
nagonstans vid dess fot lag den gud, hon dyr-
kat, krossad och forstord.

Sé pa varen hande det nagot underbart. En
ung ingenjor, som bodde i pensionen, fick
ovantat arva pengar och friade plotsligt till
Muguet. Han undrade, varfor hon stirrade sa

(Forts, sid. 1351))
L=

Tisdagen den 30 november sammanvigdes i Dan-
deryds kyrka underldjtnanten vid K. Skanska Hu-
sarregementet Fale Faleson Burman och froken
Birgit Westman, dotter till envoyén Gustaf West-
man och hans maka, fodd Janse. (Foto: Lamm.)

De kooperativa foretagen — allas egendom |
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NYHETER SOM G O D A UPP

ms
Vi ha gjort en rundvandring i huvudstadens stora jul-
marknad for att leta ut arets nyheter och det finns en hel
del, fastan man tycker att uppfinningsférmagan snart mm
skidle sina.
mm
mrmms>

Konstnarligt utférda brickor med svenska
motiv ar en nyhet. (N. K.)

otti
Nno

Lite var i hemmen blir_ man nog
. fortjust dt den nya Thermos-
mMEmmmmmtmrnmmmm flaskan, som pryder sin plats

. o ) bade pa kaffe- och matbord.
Ett hollandskt lekforklade ar se-
naste, for ovrigt trevliga modeny
het for Lillan. (N. K.)

Pojkarna ha fatt
trevlig overall. (

Den smala helfigur_ss[gegeln ar bade
elegant_och praktisk 1 en modern
miniatyrvaning. (N. K.)

Vackra forefalla de oss inte i forsta taget, men man vénjer sig
kanske. Det &r i alla fall det senaste fran Paris: armband av
stora grova lankar med stora stenar. (N. K.)



TORA JULMARKNADEN

AG AT JULKLAPPSBEKYMRADE

7*

Bekvamt ska det vara! Nar man dansar bares

L] puderportmonnan i en ros kring armen. (Akta

C Spets- och sidendepdt, som i dagarna oppnat
en ny filial Birgerjarlsgatan 15).

En ny elegant strump-
h&ngare. (Paul U.

ergstrom.)
Sepasted skrirll<e|t i scgaflar ar den
brokigt monster  (N. K) flétadyav glée]sande
bast i fargschatterin-
gar. (N. K)
ArfiA

En lustig pasefor sma-

tvatt fran barnkamma-

ren. (Paul U. Berg-
strom).

For ungkarlens soffhérn &ar denna

Parisnyhet med ettfagert och rosigt

damansikte av vax inmonterat i
luftigt siden en raffinerad lyx-
tingest. (Paul U. Bergstrom.)

Halsdukspressen &r en g

ganska behandig artikel.

(Paul U. Bergstrom.) Den senaste modellen

a aggkopp ar prak-
Ft)isk %%h pbplir s%kert
valkommen av hus-
modern. (N. K.)
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T)et obestam-
bara nagot

som kring den moderna kvinnan skapar en

hemlighetsfull nimbus av fortrollande ljuvhet

och raffinerad elegans ar det fina Af/fet-pudret
med sin behagliga, diskreta parfymdoft.

Upsala

Kungl. Hovleverantor.

Soliditet
och elegans

utmarker framfor andra Ingeborg
och Elngelbrekt Skodon.

De &ro de praktiska modellernas
och den stora slitstyrkans skomar-
ken, och elegansen &r bestdende,
tack vare en sérskild tillverknings-
metod och éverlagset material. De
fornamsta detaljaffarema i bran-
schen fora de populédra skoméarkena

Tillverkare: I/ngeIOId”
A.-B. J. Pehrson & Comp.,
DAM- och BARNSKODON OREBRO. HEBE- o<h QOSSKODON

Elektr- Belysningsarmatur
B elysningsglas
H us halisgl
Prydnadsgl
Pukex** ugnsformar av
eldfast glas

BOHLNMARIIK

STOCKHOLM sO0.
Hoégbergsgatan 19-25 Norrmalmstorg 4

Praktiska
Nyheter!

SLOTTSSENAP
pa hushallsglas i 3
storlekar.

KUNGS-ATTIKA
KUNGS-VINATTIKA
p& karaffer.

Aro marknadens for-
namsta fabrikatet.

Guldmedalj 1924.

AB JPSALA ATTIKSFABRIK

Vi och vart hem.
Och en lyckad kvéall i Malmé Idunklubb.

En utmérkt angendm afton fick Idunklubben i
Stockholm, sasom vi forutspadde, i fru Maja Alvins
séllskap. Hon holl ett bade larorikt och roande fore-
drag Over amnet Vi och vara hem”, kryddat med
manga korn av hennes pregnanta personlighet. Allt-
sd en lyckad afton, som man garna behaller i minne.

En angenam bekantskap var ocksa den unga fro-
ken Eivor Flink, som med schwung och tempera-
ment skotte sin fiol.

Den nya bestéllnings-firman Diners de Paris, som
iordningstéller maltider i hemmet, presenterade sig
for ldunklubben med att bjuda pad utstkta bakverk,
"Lussekatter”, till téet. — En klubbmedlem utstéllde
ett nytt champoneringsmedel, Alba, i flytande form
pa flaskor.

Sista samkvémet fore jul

pd ldunklubben i Malmo blev en vardig sasong-
avslutning, utmarkt arrangerad av klubbens intres-
serade och energiska ordf. fru Hanna Stuhre, till
vilken Idun ber att fa framfora ett hjartligt tack
for det gangna arets arbete med tillonskan om lika
god framgang for det nya aret.

Gymnastikdirektdren froken Signe Petterssons
elevuppvisning i rytmisk dans utgjorde huvud-
numret pad julsamkvamets program. Det blev
nagra fortjusande dansnummer, som visade att fro-
ken Pettersson béade hade ett gott material i sina
unga elever och sjalv besatt entusiasm, kunskap och
temperament for sin uppgift. Efter dansuppvisningen
foljde sdng av den sympatiska och begdvade sanger-
skan frk. Ingrid Nilsson, som livligt uppskattades av
den talrikt forsamlade klubben. En klubbmedlem
lat ocksd hora sig med deklamation, och efter en
glad och innehéllsrik kvall skildes klubbmedlem-
marna at for att ses igen forst nasta ar — fastan
det inte ar sa langt dit.

Marika Stjernstedt och Anna
Lenah Elgstrom.

Med anledning av en rescension.

NEDANSTAENDE HAR KOMMIT 0SS
tillhanda och inféres pa insandarinnans bega-
ran. Hennes gensaga ror sig om den rescen-
sion forfattarinnan Marika Stjernstedt i n:r
49 av ldun skrivit om Anna Lenah Elgstroms
senaste bok.

Det dr alltid med noje man laser Marika Stjern-
stedts inlagg och omddmen fran bokvérlden, &ven
om man ibland inte gar med pad hennes uttalanden

Ett séllsynt ndje beredde hon mig och négra lika-
tdnkande som bilda en bokklubb i landsorten, med
sitt orddda och varmhjértade forsvar for Ossian
Nilsson i sin artikel om ”B6oks resa till Parnassen”.
En viss kylighet &r annars ofta fornimbar hos Ma-
rika Stjernstedt och det var vél den, som gjorde
hennes forsok att ifraga om den begavade och om-
talade Anna Lenah Elgstrém ”stdlla kyrkan mitt i
byn” s3 pass skeft.

For den som mottagit sd rika och for hela sin
utveckling sa betydelsefulla intryck, som underteck-
nad av A L. E:s "Maddrar’, ar det en tacksamhets-
skuld man uppfyller dd man protesterar mot att den
skulle betraktas som en svag och dalig produkt i
hennes forfattarskap, efter vilken publiken och kri-
tiken “vaknat upp och skédmts”. Man har visst
glomt hur mitt upp i fredsstriden A. L. Elgstrom
stod? “Mdodrar” var ej tiIIkommen for att soka sen-
sation. Vad forf:n med ”alla medel” (dock jcke
smaklosa, men val kraftiga: ”Sant lader ska sadan
smorja ha’ ") ville uppna var att visa krigets hemska
oférnuft och brutalitet. Och hon lyckades ocksa.
Jag tror att Modrar dr den av hennes bdcker som
haft de vidaste verkningarna. Ingen av vara for-
fattarinnor har s oradd lagt sitt ord for en ratt-
vis sak i vagskalen. (Jo, Marika Stjernstedt pa
sista tiden.) Det var nog darfér som reaktionen
kom. Mien A. L. Elgstrom reder sig nog. For
att citera en anmalare om henne i Studiekamraten
harom dagen ;

"l stallet for popularitetens ndgot problematiska
glans kan hon gladja sig at att bliva last och dlskad
av nagra fa, som veta vardera det som gar pa dju-
et. De vénner hon vinner for sin konst, &r sa-

ert mera véardefulla &n den stora publikens nyck-
fulla gunst.” Fredskvinna.
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utan att forst ha besokt E

' | LJUNGGRENS |
|n. Mobelaffarer |

E Femtio mdblemang utstallda. |
E 15 Malmskillnadsg. 15, Stockholm. E

Mt HU UM iU nuinnnniMmuliMmitniMmin e:

Klnningar, underklader,
gam, mattrasor

— allt blir bast fargat
med

HENFIRSIN

HARVAN

Fargmetoden — utan
kokning — ar den

enklast tankbara.

Begar fargkarta.

A. W. Herdins Fargverk

Falun.

i alla aldrar atervinna snabbt ge-
nom en Emulgon-kur halsa och
krafter. Emulgon innehaller —
férutom fysiologiskt kontrollerad
A-vitaminrik fiskolja — Phospho-
Energon och Kalk, vilka amnen
ﬁa ett lyckligt satt samverka och
omplettera varandra. Emulgon
Okar aptiten, starker och utbildar
muskler och benstomme.

For barn med anstréngande
skolarbete &r Emulgon ovarder-
ligt. Det i Emulgon |ngaende
Phospho-Energonet skarper saval
tankeformaga som minne och
aterstaller pa ett naturligt satt
forbrukad energi.

Vid engelska sjukan och skrof-
ler & Emulgon ett odvertraffat
medel.

Emulgon rekommenderas av tal-
rika in- och utlandska lékare.

EMULGON

Fas pa alla apotek i orig. fl. a
200 och iooo gr.



FINBRUKEN

*NuUBUOKIN

*WBPVKEH
N9 6030. SOPMOTONE.75 KR
N970a0 N? 7040
ASP. S5 S0 KR 55, 35 K |
Finbruken
Forstklassigt fabrikat
Foérnamlig utstyrsel
N? 6056 Formanligt pris. .
£5 P. 55 K. 5.75KR. A
Finnes hos alla Bok- & Pappers-
handlare som féra svenskt papper,
varom ej tillskriv
FINBRUKEN. STOCKHOLM
som d& ombestrjer expedition.
? 5030 N°
1O P. 10K. -IOP 10 K.
0.6 OAR i.- KR
ov >Ir
N? 60507;,
50 P. >
N90007 40 K. N° 504 0

GRYCKSBO LESSEBO KLIP PAN
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Eau de Eplognc

Eau de Eologne-tval

GENERALREPRESENTANT:

Luntmakaregat. 14. HARALD SCHOTT Tel. Norr 101 01.

LUNDS DAGBLAD

ar den enda tidningen i denna burgna
stad med sina bortat 30,000 invanare.
Rik landsbygd.

Fo6ljaktligen en ao landsortens basta annonstidningar

Rimtavlan om Advent

har trots julbrédskan fatt poeterna att skalda om
forberedelserna till helgen. Har &r ett exempel pa
hur uppgiften blivit 16st:

I blanka stakar sdtter mamma ljusen,

som pappa kopte hdromdan i sta'n.

Re’n Stina bakat kringlorna och kusen,

och Lasse har satt foten pa var gran.

| salen viskas, prasslas det och packas,

och Lillan undrar vad hon far ftill jul.

En docka kanske ar det nu som lackas,

en s6t och napen, ingen svart och ful. —

Men medan Lillan vantar pa sin julpresent

berattar mamma om Guds gava i adven'\t/.I "

Var flitiga medarbetare i dessa rimtavlingar Kaj

har icke heller nu uteblivit:

Hurral Snart slut ar skolan, d& reser man fran stan.
Bland bocker, skor och klader sma hemligheter
packas.
Sen bar det ut i skogen att vélja sig en gran,
och da’n for doppardagen i alla rum det lackas.
Nu fint &r hela huset. Det luktar helg och jul,
och mor i alla stakar har satt de .stopta ljusen,
och framfor varje julhdg en tomte, trevligt ful,
star stodd mot saffranskransenk och russinprydda
usen.
Och blir man &n sd gammal i signade advent
man som ett barn sig glader at gran och julpresent.
Kaj.
Priset har emellertid denna gang erbvrats av
signaturen X for foljande klangfulla verser:

Solvarvet sldpat sin gang genom dimmorna han mot
Advent —

Morkret med ruvande vingar sig brett 6ver landet
och stan,

vasst viner vinden och flingornas flockar kring knu-
tarna packas

— skada, da standar den dar som det nyfédda lju-
sets present

varmens och hoppets symbol, den silverne, glittrande

L e S ran\ )
skon sasom sjustjarnan sjélv o ingen nénts kalla

den ful.

Hogtiders hogtid &r har. Hur det fejas och pyntas
och lackas!

Karlekens gavor stros ut med det vingade ordet:
God Jul!

Barndgon tindra i kapp med del_strélande himmelska
usen

— latom oss fréjdas som barn at granen och bocken
och kusen'!

X.
Tors man hoppas att det i dessa dagar blir tid
Over for &nnu mer sysslande med vittra modor?
Vi gora i alla handelser ett forsok med &nnu en
rimdikt med en som man ser mera ovanlig upp-
stéllning :

— gar

— svar

_ — har
— nar
—'rar
-—téar

Rimmen fa omflyttas efter behag, resultatet in-
sandes till Idun, markt ”Rimtavlan 51”, inom en
vecka fran tidningens datum och priset bestdr som
vanligt av en bok till hdgst 10 kr. vérde.

Bor mannen hjalpa till i

hushallet ?

ﬁForts. fr. sid. 1331.) . .
arbetarfamiljer med sma barn, som hindra
hustrun fran att ha fast yrkesarbete blir for-
hallandet olika, dar har hon hunnit undan med
det mesta hushéllsarbetet nar maken kommer
hem.

/ ett nygift hem s”all mannen hjalpa till.

Fru Jenny Lindhagen, borgmastare Carl
Lindhagens maka, vill att mannen i ett
nygift hem utan tjanarinna skall ge sin hustru
all den handrackning han kan. Inte skall han
damma och torka disk, med de moderna hjalp-
medel som numera star ett nystartat hushall
till buds kan férresten nog unga frun gott
klara sig ensam med sadant. Men allt tyngre
arbete skall han hjalpa henne med da han har
tid och ar hemma, ju fortare blir han i till-
falle att njuta av hennes séllskap. Det ar all-
deles onddigt att en ung fru borstar sin mans
klader och skor, att hon ensam bar och lyfter
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Latt som fageln
fornimmer man sig nar man tar ett glas
FRUKTSALT-SAMARIN,
ty det uppfriskar och renar blo-
det, utdriver frdn organismen
otjanliga amnen, gifter som un-
derminerar halsan. Man héller
sig i fin form och god vigor ge-
nom att dagligen dricka ett par
glas Fruktsalt-Samarin.
Pris pr fl. 2.50 som récker
till 50 glas samarin hélsovatten.
Saljes & Apotek, i Drog-, Ke-
mikalieaffarer m. fl. stallen.
Cederroths Tekn. Fabr., Sthim.

A-D- rttKCfaAfi

IANO &

Wra nrnlu instrument&n baitodl -
iBrh&Umte til htUtir bilifast

MAIMSJO-BIIIBERG
OSTLINDtAIMQUIST
GUSTAFSONT.UUNGQVISI
RALIN
CAVUORCEL-kPIANOB

m

Cdet vita kolet)

Ofarligt,renligt, bekvamt
QYti ore pr tablett

Meta varmer fort! Sotar ickel

Ni sparar 50 procent bransle med

Meta Friserlampor

Kr. 0: 75, 3:75, 6:50
2%

Meta Varmvattenskal Kr. 1:50
Meta Kok, hopfallbart . ,,1:75
Meta Agg- & Tekokare. . . ,,3:75
Meta Snabbkokare, “Mario“ . B 3:75

Meta Resekokare med vind-
skydd (basta kokapparat for
utfarder...........cocovvviiis v 5:50
Meta Resestrykjarn - - _ = , 550
Meta Flaskvdrmare .- . . . , 4:50

Trevliga presenter! Fas overallt!

Brasan tandes latt
med en Meta-tablett

Meta Bransle A.-B., Goteborg.

J Ih handskar

WEESOEI  6—6Yi_7—7Yi—s
“ff/wB 250 paret, extra tjoc-
mm H b<&= 3:— paret. Ader-
bracksstrumpor o.. alla
¥ slags sjukvardsartiklar
i lager, full garanti.
Humana priser. Forst-
Hgj klassigt parfymeri med
toilett- o. tekniska ar-
tiklar 10 % extra rab.

CIHP Y. aRHfS
Jakobsbergsg. 27, horn. av Regeringsg.

Flemminggatan 13, mitt for Separator.
Till landsorten mot postfoérskott.

Hushalls-



tyngre saker, onddig! att det alltid &r han som
far sitt te pa sangen om sondagsmorgonen!
Mannen &r sa egoistisk till sin natur att det
behovs igen sarskild anstrangning for att fa
honom bortskamd, det kommer av sig sjélvt.

Har &r naturligtvis inte fraga om intellek-
tuallster, dem. ligger vanligen all praktisk
verksamhet sa fjarran att man hellre avstar
fran deras hjalp.

En sak ar emellertid saker — om den uga
frun ensam knogar i hushallet frdn morgon
till kvallen medan mannen tillbringar hela sin
lediga tid med sin bok och cigarr, ointresserad
for hennes arbete, sd blir hon snart trétt, ret-
lig, obalanserad, och sa flyr lyckan sin kos.
Lyckan och harmoni kan endast besta mellan
ett par makar, som ocksa dro goda arbets-
kamrater.

113 H - - 11
Det ljusnar 6ver vagen.

(Forts. fr. sid. 1336.) )
starkare tala om ndden hos den ménniska, for
vilken alla ljusen i himmelens sal slocknat &n
Martin Kocks Ellen. Stdende vid den unga
flickans bar, vars tro han varit med om att
drapa, utbrister den unge forut sa tvarsakra
vulgarfilosofen:

”Det &r kanske en saga bara, men det ar sagan
om en tro, som vi forlorat. Det vackraste och basta,
som manniskoanden &gt, har vuxit upp ur vissheten
om Gud. Kaéllor gingo under jorden till ménniskor-
nas djupaste hjarterdtter, kallor med levande vatten.
Man har forgiftat vattnet | 6demarken. ... Vi maéste
ha nagot annat. Vi maste borja om frdn bdorjan.
Kunde man inte gbra en ny religion? Ny rokelse,
nya orgeltoner, nya danande klockor? Nya sanger,
nya vattubdckar genom oknen! Vi maste finna ater
det under vi forlorat, det som en gang gjorde vilda
hjartan rena som blommande vita rosor.”

Nagot liknande méta vi infor moderns ge-
stalt i Harry Blombergs Tiden och en man:

”Hennes tro var sd enkel och barnslig. Hon hade
aldrig resonerat djupt och skarpsinnigt over det
godas och det ondas problem; hennes tankar om
livet och ddden voro inga logiska konstverk. Hon
hade endast anammat sin Gud och aterfott honom i
vardagliga sma& handlingar, som ingen mer an han
kadnde och skulle minnas. Hon hade bara sokt att
leva ratfardigt i femtio bittra &r. Och han visste,
att hon iskulle d6 med lugn, i vissheten om att hon
av nad skulle fa vara en ovardig gast i Guds eviga
himmel.”

Rent positivt stark ar den religiésa tonen
hos Ragnar Jandel, vars dikter lasas och om-
lasas av tusenden i vart land. Hur stralande
moter oss ej Kristusgestalten saval i atskilliga
av dikterna som i prosauppsatserna i Det
stilla aret!

*

Det ar emellertid ocksa verksamheten vid
tvenne institutioner som bor ndmnas i detta
sammanhang: Birkagarden och Sigtunastiftel-
sen. Bada aro alltfor kanda for att jag har
skulle behdva tala ona dem. Under det Birka-
garden direkt inriktat sin verksamhet pa de
bredare lagren, har Sigtumastiftelsen hittills
mast noja sig med att anordna kurser och
sammankomster, dar anhangare av vitt skilda
livsaskadningar kunnat motas och diskutera
problemen i ro och stillhet. Jag vet, att denna
verksamhet betytt mycket for atskilliga ledande
man inom arbetarkretsarna.

Lyckligtvis &ager ocksa var tid, i olikhet
mot gangna tiders, en religios litteratur, som
duger dven for den héansynsldse sanningsso-
karen. Framst tanker jag pa den forfattare
som kanske mer &n nagon annan forstatt och
forstar den modarna manniskans religiésa nod.
Det ar Natanael Beskow. Och nddgas man
sasom han, att begransa sig till att namna
ett par arbeten sasom alldeles sarskilt livgi-
vande och starkande, sa blir det val Beskows
Evigheten och dgonblicket samt Kristus och
méanniskan. Det ligger ingen overdrift i pasta-
endet, att ingen manniska, vilken standpunkt
i religiost hanseende hon ma intaga, kan lata
bli att lyssna till den starka och &ndock sa
lagmalta stamman i dessa bocker.

Som julklapp

— en elegant kartong
om tre eller sex tvalar,
Ovicula, det &ar val en
present som ar bade
billig och bra, men fram-
for allt nyttig! Lika kar-
kommen for mor och

Vi
syster, lika uppskattad

ar den av far och bror!

F. PAULI’S

Ovicula

_ sfconhetstvalen.

REYMERSHOLMS
KRONOLJA

sardeles omtyckt av alla folkklasser sdsom
ett fornamligt men likvél billigt matlagnings-
fett, haller 100 % rent fett mot 85 % i smor.

Okat bruk av Reymersholms Kronolja lika
med 6kad smdrexport; 1

Okad smorexport lika med
battre handelsbalans;

Battre handelsbalans lika med
lagre skatter;

Lagre skatter lika med
storre foretagsambhet;

fl; b; ££|1 ppl|8|| [88I8ff|

Stérre foretagsamhet lika med UJ
mindre arbetsloshet. d P
. ujl=~*
REYMERSHOLMS GAML& IHDUSTRI AKTIEBOLAG
1.
asis.dh
CKHOLM
KARLSHAMN
SINGBORG

DON

Insdnd denna kupong till REYMERSHOLMSBOLAGET,

Kronoljeavdelningen, HELSINGBORG

ocb Ni tillstalles gratis en nyredi-
gerad, aktuell och praktisk kokbok.

Min handlares namn:
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KAN EN DAM UNDVARA
TAKY-CREMEN?

Nej, svarar den uppburna franska skade-
spelerskan Mile. Hupuette Duties.

”Den farliga rakkniven framkallar

finnar, lamnar fula svarta prickar och

&stadkommer alltid starkare harvaxt.

De vanliga héarborttagningsmedlen

aro oftast besvarliga eller illaluktande.

Déaremot anvandes den parfymerade

TAKY-cremen s'adan den kommer ur

tuben och 5 minuter darefter &r all

besvdrande harvaxt borta och huden

ar vit, mjuk och len. Ekonomisk och

oskadlig, uppléser TAKY-cremen harrotterna sd att harvéaxten oftast full-
komligt forsvinner. Jag kan icke undvara Taky-cremen och jag &r saker
pd att de flesta damer téanka pd samma satt.”

Den patenterade TAKY-cremen tillverkas i Paris och forséljes i Sverige
av samtliga forstklassiga parfym- och kemikalieaffarer till Kr. 2. — pr
tub Endast en modell, den i forh&lldnde till priset storsta och fordelak-
tigaste. GENERALAGENTUR FOR SVERIGE: A.-B. PARFYMERI
R. BARLACH, STOCKHOLM 1. (9)

mm

msmmmu

mmm

J’a vakt mot koldens
dverraskninj™ar!

C/Lnder vintern provas hdlsan. Om
Ni ar kraftfull och har god motstands-
formaga kan Ni gott motsta vinterns
Overraskningar, influensa, forkylningar
och dess foljder. Tusenden ha nyttjat
god torskleverolja och funnit verksam
hjalp mot dessa obehag. Dess vitaminer
skydda och uppbygga organismen, men
den ar vardelés om den &r i saknad av
vitaminer.

VITASAN

ar den enda torskleverolja som har sin
vitaminaktivitet garanterad den dag da
den kopes. Dess vitaminer skyddas ge-
nom en speciell metod s6m &ven gor
den mycket mer smaklig &n andra pre-
parat.

I Apotek och Kemikalieaffarer.

Stor flaska 2.25.

Ett s™ans™t slott.

ﬂForts. fr. sid. 1337) ) .
stora salongen lagger man mérke till de
mycket dyrbara ostindiska krukorna, det rikt
skulpterade 1500-talsskapet och det ytterst pa-
ranta gyllene golvuret, som en gang var en
present av Fredrik den store till Lovisa Ul-
rika, men som senare hittades av en lands-
hévding greve Hamilton pé en géstgivaregard
i Ostergétland.

I nedre vaningen finner man i en liten fru-
kostmatsal ytterligare familjeportratt. Dessa
— liksom konsten i 6vrigt — é&ro rikt fore-
tradda pa Barseback. Vardagsrummet har ett
statligt Karl Xli-konterfej och musikrummet
ett par vackra engelska damportratt, medlem-
mar av den engelska slakten Hamilton. Skane-
malaren Jonas Akesson &r vél representerad.
I grevinnans lilla lackra, av arkitekten Dardel
dekorerade, skrivrum har Akesson en ypper-
lig teckning av greven, som i dennes skrivrum
motsvaras av en kolteckning av grevinnan.
Grevens skrivrum &r f. 0. ytterst personligt.
Déar héanger ett utmarkt Krafft-portratt av
hans farfars far, gamle landshévdingen. Den
bekvama skinnmobeln ger rummet ett gediget
och hemtrevligt intryck liksom de manga vap-
nen och jakttroféerna erinra om ett av gre-

vens storsta intressen. A. F—k.
Finsk Sisu.

. (Forts. fr. sid. 1341) . .

i sju ar pa expeditionen tillsammans

med flera bildade damer, foretogs en om-
organisation av byran. Den skulle moder-
niseras och skotas endast av herrar. Hon
ensam fick tillsvidare, tack vare sprakkunska-
pen, behalla sitt arbete pa expeditionen for
att indva de unga nykomlingarna. Men sedan
skulle ocksa hon forflyttas till en sifferavdel-
ning, fa mindre I6n, inga fria resor, och varst
av allt, berdvas den beréring med méanniskor
som just utgjorde hennes arbetsgladje. Att
hjalpa, och upplysa dem som ville resa var
hennes huvudintresse.

Da fattade hon det djarva beslutet att satta
upp sin egen resebyrd. Men det var lattare
sagt an gjort. Hon stod med tva tomma han-
der, och var efter faderns déd sin mors och
sina syskons stéd. Men hon vagade forsoket,
tog upp ett 1an och gjorde en tre manaders
resa i flera lander for att fa forbindelser.
Vid hemkomsten satte hon upp “Reseupplys-
ningsbyran Guido”,

Det ena uppslaget gav det andra. Genom
byran placeras ungdomar i pensioner och fa-
miljer i utlandet dér froken Strandberg har
relationer.

Under Guidos korta tillvaro har den redan
haft 9 sallskapsresor till utlandet, alltid med
kvinnliga, vél kvalificerade fardledare. Dess-
utom har byran fatt sig anfortrodd researran-
gemangen for tre stora kongressers resor i
Finland.

I somras hyrde Guido en bat av finska sta-
ten for att sa manga skoterskor som mojligt
skulle fa bevista den Nordiska sjukskoterske-
kongressen i Stockholm som annars hade bli-
vit dem for dyrbar. Baten tjanstgjorde som
flytande hotell under kongressdagarna. Far-
den, inklusive bostaden ombord, kostade na-
got mer an annars enkel biljett till Stockholm,
ett bevis pa begavade kvinnors formaga att
ordna praktiskt och billigt.

Nu veta vi saledes vad den finska “sisun
ar for nagot!

Berta Hierta”™Kleman.

Den 8 december avled i sitt hem i Stockholm fru
Bertha Hierta-Kleman i den hoga aldern av 90 ar.

Fru Kleman, som var den sista kvarlevande av
Lars Johan Hiertas dottrar, var en pregnant typ
for I'ancien regime, én verklig grande dame, ovan-
ligt rikt begdvad pd huvudets och hjértats végnar.
Vid mycket unga ar ingick hon &ktenskap med Lon-
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ASPIRIN

TABLETTER

aro och forbliva
odvertraffade som

smartstillande medel.

Endast dessa garantera

hasta verkan och fullstan-
dig oskadlighet.

[BAYOT

Priset &ar nedsatt till 90 6re pr glas.

AMME ss8eS 8

SALJES HOS VARJE GULDSMED-."

Flyglar - Pianinon

B e chstein
Aug. Forster
Aug. Roth
Lauberger & Gloss

Billigaste priser och basta avb.-villkor.
Edert gamla tages i byte.
Ilustrationer o. pris gratis pa begéaran.
A.-B. J. A. Fogelgvists Musikhandel,
Norrkoping.

rimim

Atismhondrl
MOURM.—sraourou*

Solieta

VITRUMS

FERROL

ar det kraltigast aptitgi-
vaiule och mest stérkande
av alla moderna organiska
iérnpre arat.  Synnerligen
attsmalt l6redrages det av
den omtaligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av s&val barn
som vnxna.
Tillverkas &
APOTEKET VASENS APOTEKS-
VARUCENTRAL VITRUM.
STOCKHOLM

Orlglnalflaskor om 500 gram.
Fas & alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr Il

Advokaten Eva Andén

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund.
Lilla Vattugatan 14 - STOCKHOLM.
Tel. 7576, N. 18336.
Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och  testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.
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(8n fornam cUntpresent

donsvensken P. Kleman och var under stdrre delen
av sitt liv bosatt utomlands, dels i England, dels i
Frankrike. Vid makens dod 1903 atervande hon
dock till faderneslandet, dar hon sedan dess varit
bosatt. Den bortgdngna har aldrig tagit aktiv del
i ndgon av dagens stridsfragor, men hon har alltid
varit pa det livligaste intresserad av dagsfragorna.
Hon bibeholl sina sjalsformdgenheter in i sena alder-
domen, féljde med alla nyheter inom konst, veten-
skap och litteratur och utdvade dessutom en stor
vélgorenhet i det tysta. Hennes nobla, forsynta
vasen, hela hennes sjalsfina, varmhjéartade person-
lighet gjorde henne alskad och aktad av alla, med
vilka hon kom i berdring. Fru Kleman sorjes nér-
mast av en dotter, doktorinnan Bertha Nordenson,
barnbarn och barnbarnsbarn.

Muguet.

(Forts. fr. sid. 1343.)
konstigt pa honom, dar hon stod framfor ho-
nom pa det kvava torget, fullt av syrenknop-
par och sparvar, dar de promenerat tillsam-
mans.

— Ar ni----------- vill ni, att jag skall gifta
mig med er? Hennes rost var sa lagmald, att
han knappast uppfangade orden. Da han for-
stod dem, tog han henne i sina armar.

— Jag skulle vara den lyckligaste man i
varlden om ni ville géra det, sade han.
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Plotsligt kande han att hennes armar lago
varma om hans hals.

— O kyss mig, jag alskar er sa hogt, sade
Muguet.

Han visste aldrig, att det var karleken Mu-
guet kysste i det bleka solskenet och icke ho-
nom, att hennes armar ater omfamnade hen-
nes sjalvaktning och icke hans hals, att helge-
domen i hennes hjarta ater fylldes med blom-
mor emedan en stortad gud hade blivit ater-
uppsatt och ater stod dar leende pa sin piede-
stal — en ren, vit Karlek, som ingen flicka
behévde skammas for.



Detta ar

FABRIKSBOLAGET
“‘STOCKHOLM!

(NATURLIG STORLEK)

tvalen

som blivit Damernas
Skonhetsideal, Herrar-
nas Fortjusning, Bar-
nens Gladje. Bjorkbal-
samisk, Overfettad och
sammetslen, innehéallan-
de naturens foérnamsta
skdnhetsmedel med
bjorkens friskhet och
rosens doft  forblir
Bjorktval  Prins av
Panna den tillforlitliga
skonhetstvalen och ba-

sta hudcrémen. Erhal-
les i alla tvalforande
affarer till

INTYG: Harmed féar jag
intyga, att Bjorktval Prins
av  Parma endast innehal
ler for hyn vélgorande be
stdndsdelar oeh att sam
mansattning och tillverk
ning &ro av férnamsta slag
HAKAN SANDQVIST
Prof. i Kemi vid Kungl
Farmaceutiska  Institutet;
Stockholm. Kontrollant
vid Fabriksbolaget Parma,
Stockholm.

FABRIKSBOLAGET PARMA - STOCKHOLM

Ia familj

gamla och unga, ha gladje av de
julklappar, som Ni inkdper hos oss.

KAMEROR

och alla slags

fotografiskaartiklar.

PRISMA-KIKARE

och

TEATER-KIKARE.

BIOGRAF-APPARATER
och SK10PTIKON.

« LEKSAKER

och

Experiment-artiklar
Optiska, Elektriska och

Mekaniska.

Spécialité :

Instruktiva leksaker.

RADIO-

apparater och alla
delar samt tillbehér.

Begér illustrerad pris-
kuranl 6ver de artiklar,

som
fotografiska
leksaker

intressera Eder:
artiklar,
eller radio-
artiklar.

FORSNERS A.-I

STOCKHOLM, KLARABERGSGATAN 44

Filial: FOTOGRAFISKA MAGASINET, OREBRO
STORGATAN 8

Damernas egen

smak dr det som féller utslaget vid de

flesta inkopen till hemmen.

De syd-

svenska hemmens kopkraft tillgodogor

Ni

Eder genom annonsering i den

dominerande familjetidningen

SKANSKA DAGBLADET

. Den svenska landsortens mest spridda dagliga tidning.

Redovisning.

Iduns férening “Fodelsedagen”
har ytterligare mottagit:

Transport Kr. 3108:66

Froken Anna Svensson,
Kristianstad
Froken L.
Stockholm
Forestandarinnan M. Alm-
qvist, Mollevangshem ..
Friherrinnan E. Montgo-
mery-Cederhielm, Lennés
Fru Maria Lobin, Tofthdg
Fru Akerlund, Djursholm
Friherrinnan Thyra Her
melin, Bettna
Doktorinnan G. von Wa-
chenfeldt, Ystad
Fru Signe Lundquist,
Stockholm ....cccveveee
Fru Lisa Lindegren, Fal-
kenberg ......ccoeeinennne 5
Fru Ellen Wendt, Loberéd 2:
Froken Birgit Wendt, Lo6-
berdd
Fru Jenny Burman, Sunds-
vall .
Froken Hanna Bratt, Ore-
o] (o T . 1
Fru Ebba Larsson, Lund 7:-
Froken E. Reuterskiold,

Linderskold,

Gavle .o, 2:-
Fru Malin Ullman, Stock-

holm e 2:-
Fr. Julia Eriksson, Bly-

berg oo, I
Dokorinnan B. Haglund,

Ludvika .....ccccevveeneene .05
Friherrinnan Caroline Arf-

wedson, Ulfshyttan ----  5:-
Fru Maud Matton, Roslags

NESDY oo 3

Fru Rut Appelgren, Orebro  5:

Fru Augusta Neijber,
Stockholm ..o 251
Fru Emelia Wallin, Traryd 1:1
Fru Bertha Hellberg,
Stockholm ... 10:

Transport Kronor 3,209: 66
Nar Ni firar Er fodelsedag,

tacksam Over det goda, som livet
trots allt svart och morkt i alla
fall skankt Er, s tank pa de sma,
vilka borde ha lika mycken rétt —
ja mer, eftersom de &ro barn, —
till ljus och sol som vi alla, men
for vilka deras fddelses dag san-
nerligen icke var nagon lyckodag.
Anmél Er som medlem av ”lduns
forening Fddelsedagen”, och for-
bind Er att pa varje Eder fodelse-
dag ansla minst en krona till sam-
ma andamal, och vi sanda Eder da
varje ar pd Er fodelsedag en
postanvisningsblankett stalld till
insamlingen. Vi hoppas s, att in-
samlingen med tiden skall ge sa
mycket, att vi kunna uppratta na-
got mer bestdende, en barnkoloni
eller ett barnhem — nagot i stil
med den goteborgska “Fodelse-
dagen”.

OCH

Supébjudning m. m.
Fraga: 1) Jag skall i mitt hem,
som mor och jag ha tillsammans,
ha en liten supe. Hjalp mig att
ordna det trevligt. Det blir min

Ichef (som &r min kusin) och hans

fru, mina kamrater, en av dem &r
gift, s det blir hans fru, sa ar det
ett par ungdomar, men kamrater
ocksd, en kusin (flicka) som jag
ocksd tankt bjuda. Hur skall jag
placera oss vid bordet? Jag har
tankt att skriva kort. Vi* skola
endast ha ol och snaps, pad vilka
glas skall jag lagga korten? Skall
jag forst gd in i matrummet eller
stanna till sist?

2) Vad mat skall jag ha?

3) Har en gang hort ett musik-
stycke till piano som hette Ask-
vadret, mins sarskilt att &skan
slog ner i kyrkan. Jag skulle sa
garna vilja ha denna bit, men fin-
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Trevnadeitj

i hemmet sammanhanger in-
timt med valet av belysnings-

armatur.

Eder

Vi kunna erbjuda
konstnarliga modeller

i modernaste utforande till

priser,

som passa alla hem,

fran det enklaste till det mest
luxudsa.

732»

ASEA

Klarabergsgat. 21, Stockholm g
Goteborg, Malmo, Norrkijpin(%, Jonkdping,
S

Sundsvall, Umea, Lulea,

\avskedar,

Solv, Skyttlar, Spannare, Bobiner, Var-
por samt Ovriga vévredskap for hem-
slojd kopas fordelaktigast fran

John A. Thulin & C:o Vavskedsfabrik,
Norrképing. Tel. 393. 670.

tersund.

FRAGA EJ Eder farghandlande
efter linoleumfernissa; fraga efter

2350

Liljeholmens
L_j usstahaf*

Studera var nya katalog 6ver
MALMSTEN-STAKAR

m. fl. modeller.

Illustrationerna

visa prov pa stakarnas anvand-
ning vid dukning, rumsinredning
etc. Erhalles hos storre ater-
forsaljare av Liljeholmens ljus
eller vid rekvisition fran fabriken
(Postadress: Stockholm 11).
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SANGKLADERNA

aro de enda sangklader, som uteslutande

stoppas med material, som undergétt en

modern maskinell rening o. desinficering.
De dro de idealiska sangkladerna.

J. Svensson ® Bourghardt

Tackfabrik, Tagelspinneri, Fjaderrenseri.
GOTEBORG.
Grundad 1881.

Erhallas i varje valsorterad sangkladers-
affar.

tnvoAcm
OirfZUUUMING

r* teAi,

HRaEL*

fOKCKVATTEfc!

Oumbarligt for varje dam och
herre. Begagna den nya praktiska
apparaten.  Speciellt lamplig for
behandling ay svaruttagbara
flackar. Finnes hos vélsorterade
farghandlare

Stockholms Nya Jarnséngsfabrik

rekommenderar sina tillverkningar av
Jarnsangar,  Sangklader, Ottomaner,
Comfortsoffor, Tacken, Kuddar s&som

varande de basta i handeln foérekom-

mande. Kontor & Utstéllning: Norr-
landsgatan 16, Stockholm. Telefoner:
7856, 12992. Norr 7181.
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LEKSAKER;

i iiillllimiiiiNimimiiimimmi 1

i i rikt urval for barn 5
av alla aldrar, sdsom §

| Dockor

i Gunghastar
Stoppade djur
Bygglador
Elektriska tag
Angmaskiner

| Indiandrakter

Besok var stora jul-
| utstallning. \

GEHLA

Fredsgatan 3, Stockholm.

nes ej i bokhandeln. Om jag bara
visste vem som komponerat styc-
ket. Vet ndgon av Iduns lasarin-
nor det?

4) Sag mig nagra s&dana backer
som, "FOr lange sedan”, som varit
foljetong i Idun. Har en liten
karlek till 1800-talet. Nagra vack-
ra musikstycken frdn denna tid,
helst valser.

5) Ar det vackert med kuldrta
underklader?

Aldrig besvarat forr.

Svar: 1). De gaster ni vill hedra
mest skola placeras den ena, en
herre, till vanster om er som vér-
dinna, den andra vid er mors sida,
till véanster, om det ar en herre,
till héger om det &r en dam. Ni
och er mor boéra sitta mitt emot
varandra vid bordet. Sedan pla-
ceras de ovriga gasterna sé att de
fa trevligt av varandra. Om det
skall vara kort for s& fa, spelar
det ingen roll var dessa laggas,
pé ett glas eller i den brutna ser-
vetten. — Ni stannar med er ka-
valjer, tills alla gatt ut i matrum-
met, men efter maltiden gar ni
forst ut darifrdn for att mottaga
géasterna.

2) Beror ju alldeles pa preten-
tionerna. Det kan vara nog med
ett trevligt smorgasbord med ett
par sm3 varma ratter samt des-
sert och kaffe. Eller ocksd pa-
bredda smérgasar, en hummer- el-
ler sparrisstuvning i vol-au-vent
eller annan lattare ratt samt té
med kakor.

3) Troligen ar det L’orage av
Henri Weber, ett musikstycke,
som &r mycket mélande;

4) 1800-talet &r langt och myc-
ket rikt pd forfattare. Antagligen
menar ni senare delen darav. "For
lange sedan” ar av E. Kuylen-
stierna-Wenster, och av henne
finnes manga romaner. Anna
Wahlenbergs bécker kunde kan-
ske intressera er eller Ernst Ahl-
grens eller Amanda Kerfstedts?

De valser, som voro mest gute-
rade pa 80-90-talen, voro av Wald-
teufel och J. Strauss.

5) Det ar fullkomligt en smak-
sak.

Kung Oscars Minne.

Fradga: Vore tacksam erhdlla
upplysning om vad som fordras

att vinna intrade vid stiftelsen
”Kung Oscars Minne”. Till vem
skall ansokan stallas. Ensam.

Svar: Skriftlig ansbkan lam-
nas till styrelsen for anstalten och
atfoljes av alders- och lakarbetyg
samt intyg frdn tva trovardiga
personer om den sokandes sam-
hallsstallning och férmdgenhets-
villkor.

Sokanden skall vara o©ver 50
och under 70 ar, ogift eller anka.

Arsavgift 820 kr. for enskilt
rum; 700 kr. for delat.

Argflackar.

Fradga: Goda Idun. Finns det
ndgot medel att taga bort arg”
pd massing? Jag har ett par al-
driga malmstakar, som har fatt
fula éarggrona flackar, och jag
har inte lyckats taga bort dem.
Stakarna ha s.titt pa samma plats
under flera &r, och aldrig forr &n
nu har det varit en flack pa dem.
E/Il_ycket tacksam for rdd och hjalp

ir.

Mangarig prenumerant pa ldun.

Svar: Borsta flackarna med
ammoniak och skdlj sedan med
rent vatten.

Valgoérenhetsmarken.

Frdga: Kan Idun liamna mig
upplysning om vilka konstnarer,
som ritat de olika vélgorenhets-
markena for &ren: 1904—1905,
1905—1906,  1906—1907, 1907—
1908, 1908—1909, 1909—1910, 1910
—1911, 1911—1912, 1912—1913,
samt market Valkyrian, som gal-
ler alla ar? Prenumerant.

Svar: Det ar Svenska National-
eningen mot tuberkulos, som gi-
vit ut dessa mérken. Vand er till
expeditionen, Sturegatan 16,
Stockholm, sd far ni dar de. 6n-
skade upplysningarna.
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Efterratter
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som egga aptiten.

Friska, vackra, lattlagade och — billiga!

ILKEN ovarderlig hjalp
Vér inte JELL-O for hus-
modern! Lekande latt l16ser
det efterrattens problem, med-
ger oandliga variationer och
ar alltid hal-
sosamt, lattla-
gat och billigt.

Er handlande

for det. (KObstke)

REM

JELL-O formar med frukt.

SI& en halv liter kokande vatten over
innehallet i ett paket Smultron JELL-O,
hall upp storre delen av den Kklara
vatskan i formar, som stéllas kallt att
stelna. Resten av JELL'O vatskan vis-
pas med stalvisp till ett vitt skum,
som far stelna i raka
glas. N&r middagen
skall serveras, stjalper
Ni upp det vispade ge-
léet, skér det med en
kniv doppad i kokan-
de vatten till bottnar,
pa vilka sedan det
klara geléet slas upp.

Apelsin, Citron, Hallon, Smultron, Koérsbar, Choklad.

Pris 85

«Jel

Ore.
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Julstdmning och  47//» hora
intimt samman. Doften av gran
och lack ger visioner av den

berusande, uppfriskande,
»47//».

livgivande

Wwmwmm>

Mark priserna & de i
skyltfénstren utstallda
»47//» julforpacks

jJ

och stimulerancL

Ingen julklapp kan tévla med denna

Liksom ljusen strala festligt i granen, stralar varje ¢
julklappspaket och dari finner en »4

Skatt och radio.

Fraga: i) Tacksam for upplys-
ning om en flicka, som &r hos
sin mor, och egj har nagon plats,
ar tvungen betala skatt? Forst
for ndgot ar sedan fick jag nam-
ligen skattsedel. Blev det mojli-
gen nagon ny lag, som stadgade
att dven “hemmadottrar” skulle
betala skatt?

2) Den ene av Stockholms-sta-
tionens hallaman heter ju Sven
Jerring, vad heter den andre’)
Tacksam for svar.

Svar: i) Skattskyldig och skyl-
dig att deklarera _ar var och en,
som under nast foregéende ar at-
njutit en inkomst av minst 8oo
kr. eller vid nast foéregaende ars
utgdng agt formogenhet till minst
6,000. kr.

2) Den andre hallamannen &r
ingenjor W. Holmstedt.

Palestina.
Fraga: Ar det mojligt att fa
plats som lararinna vid ndgon av

Palestinas syenska skolor? Ager
normalskolekompetens och sma-
skoll&rarinneexamen. Vart skall
jag vénda mig? Greta.

Svar: Genom nagon skolmyn-
dighet har i landet tycks det e
gd att soka plats vid de svenska
skolorna i Palestina.  Forsok
att genom Utrikesdepartementet
(Handelspolitiska avdeln.) fa veta
adressen till en svensk konsul i
Palestina, som ni kunde vanda er
till med forfragningar. Det allra
basta vore dock, om ni kunde
komma i forbindelse med nagon
svensk lararinna, som redan &r
anstalld déarute.

Per Lindberg.

Fréga: Jag har i host haft flera
oférglommeliga aftnar pa Kon-
serthusteatern, tack vare den store
regissor Per Lindberg. Har det
statt nagon intervju med honom
med portratt nagon ang i Idun,
och i sd fall vilken argang och
n:r?

t - - ry

En djupt gripen och tacksam.

Svar: Intervju med Per Lind-
berg och portratt stod inford i
Idun n:r 44 detta ar under ru-
brik ”1 Strindbergs kna”.

Drottning Maud.

Fraga: Ar det bekant varfor
norska drottningen Maud ej var
med pa furstebréllopet i Stock-
holm? Sjuk eller bortrest?

Intresserad.

Svar: Drottning Maud befann

sig vid tillfallet i England.

Teckningsanslag.

Fraga: Kara Idun! Har anlag
for teckning och mélning (sdges
det a&tminstone). Vad lusten be-
traffar, nog finnes den. — Om
nu dessa teckningar dro av na-
got varde, skulle det da inte vara
mojligt bii anstalld som tecknare
for nagon tidning? Bor pa
det, har ej ndgot sarskilt arbete
som upptager tiden. Ar mycket
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ningarna.

tacksam for den minsta végled-
ning. Evi.

Svar: Det racker ej med bara
goda anlag utan teknisk utbild-
ning, om teckningarna skola god-
kdannas for publicering. — | alla
fall kunde ni skicka in nagra prov
pa vad ni kan Aastadkomma till
nagon tidning eller tidskrift, som
behover illustrationer till bert-
telser 0. d., sa far ni hora vad ert
arbete duger till.

Juldikter.

Fraga Vore synnerligen tack-
sam fa anvisning pd nagra Jul-
och Lucia-dikter; savida detta
icke fororsakar Eder mycket be-

Svar. Viktoria.
Svar: Juldikter férekomma
bland flera skalders verk, t. ex.

hos Oscar Stjerne, Bo Bergman

lan- m

‘Luciadikter &ro mindre vanliga.
Av Selma Lagerlof forekommer

en stdmningsfull Luciaberéttelse,
”En Lucialegend”, finnes i sam-
lingen Troll och ménniskor.  1I.

Fardiga boningshus.

Fraga: Fragas vordnadsfullt
om ldun kan upplysa om vilka fa-
briker hér i landet som tillverka
och leverera férdigsnickrade min-
dre boningshus? A. L—n.

Svar: Forssjo  Snickerifabrik,
Katrineholm.

A.-B. Féardiga Villor, Kungsga-
tan 28, Stockholm.

Titelfraga.

Fraga: Ar det oartigt att ej ti-
tulera lakarfru doktorinna, och
hur bor en tandlékarfru tituleras?
Mycket tacksam for svar &r

Rut.

Svar: Det &ar ju vanligast att
titulera séval den ena som den
andra for doktorinna, men ar per-
sonen i fraga fordomsfrl tar hon
lika gérna emét enbart fru.

Staplar och kilhal.

Fraga: 1) Nar man skriver na-
gon av bokstdaverna T. B. F. P.
vilket &r da rattast enligt skriv-
reglerna att boérja nedifran med
kroken eller uppifrdn med sta-
peln?

2) Huru tager man ihop en s. k.
kilhal pa en strumpa? Ber att fa
en utforlig beskrivning om ut-
rymmet tillater.

3) Ar "Kameliadamen” en verk-
lig eller fingerad person?

Vetgirig.

Svar: 1) Enligt regeln bdrjar
man uppifran med stapeln och
tillsatter  "kroken” sedan. Men
det star ju var och en fritt att
efter larotiden utforma sitt eget
sétt att skriva.

2) Sedan bakdelen pad hélen &r
stickad, tas kilhdlen ihop som en
vanlig héal, utom att man borjar
med en maska och sedan Gkar en
maska pd vardera sidan av varje

varv vid hoptagningen, tills er-
forderlig bredd uppnés.
3) Forebilden har verkligen

existerat.

LASARINNORNAS
SPALT

SVAR.

Konsten att rétta sig efter
varandra.

Det handlar om tva akta makar,
som skulle skiljas utan att de ha-
tade varandra det allra minsta.
Han é&lskade henne &nnu. Men det
var hon, som ville skiljas, for att
de inte passade samman. Sa trod-
de hon.

Men jag tankte for mig sjélv.

De kunde mycket vdl passat
samman, sa bra och rara, som de
voro var pa sitt hall, om de bara
hade lart sig att en smula réatta
sig efter varandra. Ty det var,
enligt min tro, endast detta som
fattades. Har &r ju sd mycket,
dar den ena far ratta sig efter
den andra. Tonerna i ett musik-
stycke fa ratta sig efter varandra,
sa att allt spelas i takt. Finns
ndgot mera olikartat 4n bas och
diskant t. ex. Och hur vackert
sammansmélter de dock inte i ett
vél spelat musikstycke. ... Naval.
Mannen &r basen och kvinnan di-
skanten i aktenskapets musikstyc-
ke. Alltsd bora de ratta sig efter
varandra.  Och darmed basta. Sa
gar allt i las. Och allt blir frid
och harmoni. Ebon.

FRAGOR.

Jag é&r en_ stackars d&vergiven
moder. Min ende son och mitt en-
da barn har emot min och sin
fars vilja ingétt forbindelse med
en person, som vi omdjligt kunna
?llla Vi ha fran forsta stund
ramhallit det orimliga i hans be-
teende. Vi ha forut varit s& lyck-
liga, nu 6vergar han helst till hen-
nes standpunkt och slitningarna



och striderna som nu pagatt snart
ett ar ha nu helt skiljt oss fran
varandra. Na&r han snart &r klar
med sin examen och utnyttjat
hemmet och oss, tills han kan
reda sig sjalv — ldmnar han oss
och ingar forbindelse med denna
manniska. Hon har hela tiden
vetat om striderna, men det oak-
tat uppmuntrat honom och skrift-
ligen och personligen understott
hans darskap.

Nu undrar jag om jag genom
Idun kan komma i kontakt med
nagon fader eller moderlés yng-
ling eller flicka som vill komma
till' oss och forljuva var alders
dagar. Eller om hon eller han
endast vill dd och da komma till
0ss och prata bort en stund. Fin-
na ett faders- och modershjérta
som kan dela deras sorger och
gladje. De skola ej forbli obeld-
nade, ehuru ej nagon foérmogen-
het ar att parakna. Idun som har
s& manga ungdomliga lasare kan
kanske Dli en foreningsldnk emel-
lan oss. Jag hoppas innerligt det.

Olycklig mor.

Jag &r en tadmligen ung sjélv-
forsorjande dam bosatt i obygd.
Genom trakigheter har livet for-
lorat allt varde. Har nu emeller-
tid hela dec. manad ledigt, men
vill ej stanna hér i enformighe-
ten, kd&nner mig ej heller hagad
"att resa ut for nojes skull”. Det
bésta vore kanske arbete. Jag &r
intresserad av hushall och arbetar
garna. Men hur fa nagot — helst
I sydvéstra Sverige.

Bredvid végen.

Jag vill stalla en fraga till
Iduns lasare. Kan ett rop fran en
ensam gammal g& obemarkt for-
bi? Hanvisad att leva av sina
handers arbete, fragar en gammal
ensam kvinna, om nagon Vville
hjalpa henne till ett gott hem déar
hon bade kan och vill vara till
nytta. Hon &r en stilla tyst per-
son, skicklig i all slags handarbete :
lagning, lappning m. m. som kan
komma till verklig nytta. Hon
begér ingen I6n endast ett varmt
rum, mycket arbete och vénliga
manniskor som forstd huru svart
det mangen gang ar att vara en-
sam gammal och &ndock nddgas
leva. Lat ej mitt rop forklinga
ohort. Ensam.

Jag ar en 26 ars flicka fran bra
hem och vars hag alltid legat at
skriveri och forfattarverksamhet.
Denna vurm har med tiden till-
tagit mer och mer och min var-
maste onskan ar, att fa framtrada
pd forfattarebanan. Men jag har
ingen som stoder mig. Jag medar-
betar da och da i tidningar, men
min Onskan ar att fa utge mina
bécker. Har &ven studerat en tid.
Nu har jag plétsligt befunnit mig
std ensam i varlden och da jag
ej Onskar spela en tjanarinnas
roll fragar jag vordsamt: Finns
det ndgon av vara framstdende
forfattare eller forfattarinnor i
Stockholm, som vill taga emot
mig i sitt hem, dar jag kan fa
hjalpa och bitrdda densamma
med skrivning och litterart arbete
och som samtidigt vill stddja och
uppmuntra mig i mina strdvan-
den for att na ett mal? Var van-
lig och hjalp mig! Namn och
adress finns pa lduns Red.

V. A

Den person, som for ungefar
ett ar sedan i ldun meddelade ett
beprévat, palitligt rdd mot roda
och inflammerade &gonlocksran-
der hos barn, bedes harmed vord-
sammast an en gang utlamna det-
ta “recept” i tidningens avdelning
for fragor och svar.

Jag har en tioarig dotter, som
mycket besvdras av detta onda,
for vilket ja(? &ven sokt lakar-
hjalp, vilken dock icke tycks kun-
na astadkomma nagon varaktig
bot. Ogonlocken kunna tidtals
vara betydligt battre, men vid for-
sta lagliga tillfalle kommer in-
flammationen tillbaka, sdsom oro
hon forkyler sig pd nagot vis el-
ler blir utsatt for blast eller drag
och dylikt. 1 6gonlockskanterna
avsondrar sig var, som styvnar

TUSENTALS MORGONROCKAR

finnas att valja pa i vara specialavdelningar for morgonrockar. Som exempel namnas nedanstaende :

N\ #>

[4

652 1052 1722 22°° 2452 2922 3952
av  bomulls- av bomulls- av  bomulls- av prima yl- av prima tjock stilfull  sidenki- Praktisk, hog-
flauch  med flauch  med flauch  med leflauch med yrileﬂaucr{. mono i hégmo- knép;;t 'modegll
kulort  gar- broderier. kulért  gar- kulort  gar- derna monster. av prima ylle-
nering. nering. nering. D:o av prima flauch m. siden-
. ° . . pag= .. B tjock monstrad arnering. D :0

Samtliga ovanstaende rockar finnas i foljande farger: bomullsflauch - av borul

m . o - - . .

rétt, grént, blatt, lila, fraise. Kr. 19:%0. Kr. 21: 50.

Dessutom féra vi hundratals rikt broderade modeller i ylleflauch, sammet och siden i prislagen Kr. 45:—, 65:—, 85 :— upp till Kr. 175:—
Till landsorten mot postforskott.
NORR: ..
SODER*:

13 Hotorget.
Drottninggatan 74—78.

erastToms %

och avsatter sig i 6gonhdren, och som emellertid det onda ju stund- blivit kroniskt, och vore si ytterst
som fororsakar att desamma _dven om kan tyckas vara baitre, hop- tacksam for att annu en géng er-
bortfalla och bliva glesa. Efter- pas jag, att det annu ej ma ha halla beskrivning & detta boteme-

NFOR JUBILEUMSARET

Nu &r den ratta tiden att verkstilla prenumeration for jubileumséret 1927.

Vénd Eder till ndrmaste postanstalt och ifyll
bifogade inbetalningsKort eller direkt till

IDUNS EXPEDITION, Mastersamuelsgat. 45 A, Stockholm

D& befaras)inget avbrott med tidningen.

54 Hornsgatan 54.

del, vilken jag pa sin tid utklippte
ur tidningen och tillvaratog, men
som olyckligtvis har kommit bort
for mig. Bekymrad moder.

En smaskollararirfoias fraga.

Ar smaéskollararinna, men har
efter 5 ars praktik i smsk., m. fsk.
och fsk. pd grund av vidriga om-
standigheter (forédndrad skolform)
blivit utan arbete. Ja, just arbets-
I6s har jag ju under de 2 ar, som
gatt varit, da ingen “t6s” finnes i
hemmet och sjukdom ratt och
fortfarande rader i detta. Som nu
ett battre sakernas tillstdnd i se-
nare fallet intratt, har jag ater
tankt soka sla mynt av den yrkes-
utbildning, jag inh&mtat. Snart
kanske jag ocksd kunde std dar

saker fullstdndig ldkning utan operation med de sedan 25 &r tillbaka erk&nda

Ctauftot ' &>edeck&

eSuppoftiioritr =

Anusol Goedecke endast akta i réda askar med firma Goedecke & Co.,

Chemische

Fabrik und Export-Aktiengesellschaft, Leipzig, etikett och plombering. Varning for vér-

delésa efterapningar och erséttningspreparat.
For Anusol-"Goedecke” finns det ingen erséttning.

Anusol-"Goedecke” upphédver snabbt de ofta svdra smértorna och mojliggor en latt av-
foring. Det desinficierar, torkar och léker de sjuka stéllena. Inga narkotiska bestdndsdelar.

Latt att anvdnda. Fis p& alla apotek.
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lillonskar god helg och en Singer

SYMASKIN
| JULKLAPP

Goettaa

Dessert-choklad

ar sallsynt valsmakan-
de och har darfor ocksa
blivit verkligt popular.

oHag detrattw —Xag GoetUu

vida berdmda
for arslang hallbarhet
och brillianta passformer

HYSKA

GUMMIFAHRIK9 A.-B.

».

hemlds, och infér denna morka
framtidsutsikt under dylika om-
standigheter far dven mitt ganska
spanstiga lynne och ljusa_livstro
stundvis en knack. D& i vart land
smsk.-lar.-banan numera &r full-
standigt _blockerad, tankte jag
fraga min kara Iduns  till synes
hart nar allvetande och allvisa 14-
sarinnor  (och dito lasare) om
majligen nagon utsikt finnes att
erhalla dylik anstéllning vid en
svensktalande skola i Svensk-Fin-
land, Aland eller Estland. Har
alltid svarmat och hyst det livli-
gaste intresse for vart gamla bro-
erland, och hade otvivelaktigt,
om gj ovannamnda traklgheter in-
traffat, redan gjort “strandhugg”
dérstades. Men denna min tanke
ar kanske ej realiserbar, kanske
skulle landets eget folk se snett”
pa utbolingen; kanske skulle dven
en mellansvenskas ljusare lynnes-
art svara for mycket mot finlén-
darnas svarmodlga melankoli. Det
allmanna valstandet dar star val

& lagre nivad an hos oss, och la-
rarekarens lonefraga ar val dar i
ett &nnu sadmre lage &n har, eller
hur? .Men allt beror ju ej pa ma-
teriella fordelar.

Har &ven tankt att helt lagga
om mitt arbete och, da kontor o.
dyl. aro Gverfyllda, stka erhélla
lats i ndgot hem som hjilp &t
usmodern. Men nog ligger le-
jonparten av mina intressen at in-
tellektuella idrotter. Alder 30 Ar,
vid utmarkt gbd halsa, ehuru jag
just inte &r i besittning av sa syn-
nerligt kraftl% fiilk Vad saga
kannare av finska forhallanden
och hur rader Idun i foreliggande
platsfriga? Detta avvaktar med
spanning.  Optimist — trots allt.

Ett barnhem.

Finnes bland Iduns lasarinnor
ndgon god medelalders sjuksko-
terska, som skulle dnska att till-
sammans med lararinna bilda ett
litet barnhem for klena eller ef-
terblivna barn? Vore glad och
tacksam att fa ett snart medde-
lande. Svar till ”Barnavan”.

En bon om hjélp.

Jag ar sedan manga ar klen till
hdlsan (har haft lungsjukdom,
men ar forklarad frisk, d. v. s
ej smittofarlig). Ar dock ofdr-
mdgen att utfora vad slags arbete
som helst och maste darfor vanta
till dess lampligt sadant yppar sig,
vilket under nuvarande arbetsbrist
har gjort att jag ej p& narmare 2
ar haft nagra inkomster utan le-
vat pd hjalpsamma vanners bi-
stand.

Utan foraldrahem har jag fatt
vara hos en snéll och fér mig
uppoffrande véninna, men gag kan
e utan nagon erséttning fortfara
att si vara.

Jag vet att manga med mig ha
det svart och jag forstdr ocksa
att Eder tidnings lasekrets kan
trottna pad de manga och olika
slag av vadjanden som inflyta,
men jag tror anda och hoppas att
jag genom dessa rader givit en
inblick uti ett forhallande, som
kunde vara vart medmanniskors
vanliga tankar och hjélp. Kunde

RING

Norr 1«
Norr

eller

och prenumerera pa

IDUN 1927

Jubileumsaret

Avgiften hdmtas och Ni slipper
allt besvar.
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CLARA LJUS
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LARS MONTEN

Superb Senap

erkand o. eftersokt av finsmakare.

Tillverkare :
Apotekare W. Aleman3 Eskilstuna.

Vad ar det som satter piffen

pd kotletten och p& biffen,

som bor finnas pa var taffel

lika val som kniv och gaffel

som forgyller upp aptiten

dd man é&ter salta biten”

som man tar av varje dag

sdval uti vardagslag

Som da _julens frojder vinka

med smd orgier pa skiijka?

Det &ar basta senapen pa jordens rund
och den finnes snart i var mans mund.

Superb Senap

Till salu i speceri- & konservafféa-
rer, samt i parti hos:

KONS ERVHAND E LSAKTIEBOLAGET
NORRKOPING.

STOCKHOLM

Clara Ekstrftms
Optiska Magasin

Jakobstorg 3, Stockholm.
Etablerad 1872.
Tel. 4521 Norr 128 30
Valsorterat lager av:

Glaségon, Pincenez, Eorgnetter,
Prisma-, Teater- och Marinkikare,
Barometrar, Termometrar.

Reperationer utféras skyndsamt.

mms

Men har h«n med sig som h»n lofvadeen
flaskaM.ZAOIGIDivinia, da forlater jag allt

DET AR LATTARE

AN MAN

Vad dd? Jo, att géra en bananritt.

TROR.

Bananer ar frukt

och mat, satt fram en skal, och — det ar serverat. Vill
man ha nagot riktigt extra men dnda lattlagat, gér man
en bananritt med ledning av var nya receptsamling.

Fyll i kupongen!

SE, SA ENKELT

DET AR ATT LAGA

EN BAN AN RATT1

Nja recept fran

A-B. BANAN-KOMPANIEfc

Namn:

Adress :

Min handlande ar:

Men mark,

att recepten utarbetats pa

JAMAICA-
BANANER
fran

A.-B. BANAN-
KOMPANIET

V. g. posta denna
kupong omedelbart.

A/B Banan-Kom-
paniet, Stockholm.

Sand mig gratis
i ex. av Eder nya
illustrerade recept-
samling: ”Se, sa
enkelt det ar...”



A ff sannskyldigt praktverk.

lika anvandbart som upp-
slagsbok  som  l&sebok.
Femte delen beféster i
alla avseenden det goda
intrycket man fatt av de
foregaende delarna.

Sodra Dalarnes Tidning.)

e nytt band & en hndelse

inom var bokvérld, och
man upphdr aldrig att be-
undra verkets kvalité.
(Sv. Dagbl.)

| det tinkbarast eleganta sprak

aro alla artiklar skrivna,
fran de storsta till de
minsta.
(Nykterhetsfolkets tidn.)

tar forsta pris

med avseende pa veder-
haftighet, fornam utstyrsel
och fullstandighet. Det ar
frdga, om ens n&got annat
land kan uppvisa mot-
stycke till detta gedigna
verk. (Lunds Dagbl.)

Man maste beundra

den aldrig svikande om-
sorg, som nedlégges for
att gora Familjeboken till
ett vetenskapligt palitligt
uppslagsverk.

(Nya Dagl. Alleh.)

av den ena vackra bildse-
rien efter den andra, och
man konstaterar den for-
man svenska hem ha av
ett sddant konversations-
lexikon. (Aftonbi.)

Familjeboken Buertréftar de
mest framstaende  ut
léndska  enryktopedier

i tvad avseenden, som in-
timt sammanhdnga med
varandra: koncentration
och overskadlighet.
(Sthims-Tidn.)

Med det nu utkomna 5:te
bandet ar

en fiérdedel av verket fallbordad.

Dessa 5 band erhallas
omedelbart vid rekvisition.

I fortsattningen utkomma om-
kring 2 bd pr ar. Priset ar 20,
23 a 25 kr. Er bd. Bekvima
betalningsvillkor. Agenter med
rutin och goda rekommenda-
tioner antagas.  Provhéfte
gratis. Rekvisition kan ske i
bokhandeln eller direkt fran
forlaget,

Vasagatan 7, Stockholm.

Yllestrumpor]

och liknande yllesaker skola tvattas med
Havoline i kallt vatten, &aven skdljas i
kallt vatten. De bliva rena, mjuka och
dubbelt varaktiga samt krympa icke.
Vid en stérre statlig inrattning har|
strumpforbrukningen nedgétt till halften
sedan Havoline bérjat anvandas till
tvatten.

Stora
Nyheter

Nathan Sdderblom
Kristenhetens Mote

i Stockholm

964 sid, 200 illustr. Haft. 17: 50,
klotb. 20: 50, halvfr. band 30: —

Har oOver sig prageln av forf:s
friska och magnetiska personlig-
het. .. levande och lattlast genom
forf :s oefterharmliga skicklighet
att med nagra Kkaraktariserande
ord presentera mera bemarkta ta-
lare, infoga egna intryck och min-
nesvarda episoder.”

Aftonbladet.

Var Kyrka
fran borjan av tjugonde &rhundra-
det periodvis skildrad.
Del 1V. 1921—1925.

Red. av Biskop Edv. Rodhe, Pas-
tor Per Hasselrot och Teol. d:r
Gunnar Bergstrom. 528 sidor. 70
Ilustr. Haft. 12:—, inb. 15:—

“Ett enastdende samlingsverk.”

Sam. Stadener

Hoégmassopostilla

Forsta nya hodgmassotexterna.

Fyra delar. Del 1 och Il utkom-

na. Haft. 3:75, pappband med

guldtryck 4: 25, halvfr. band 9: —
pr del.

”En valtalighetens mastare och
en sanningsséagare.”

Emil Liedgren

Svensk psalm
och andlig visa

Svensk psalmhistoria. Haft. 12:—,
inb. 14: —

_Den forsta svenska psalmhisto-
rien sedan Beckman.”

Hagbard Isberg

En bok fér mor och
hennes sma

Omslag i fem farger och 8 tre-
fargsbilder samt 16 illustr. i tex-
ten av Annicka Eindeberg. Haft.
4:75, inb. 5:75, helt, vitt larfts-

band 6: 25.

”Denna vackra bok i handen pa
forstdende modrar kommer att bi-
draga till att barnens jul blir en
helg, inte bara en Julklaﬁpsfest

Nya Dagl. Allehanda

Observera:

Julhelg, Julboken, Pojkboken,
Granen och Stjarnan
Se den nyutkomna
Julkatalogen,
som erhdlles gratis och portofritt.

SVENSKA KYRKANS DIAKONI-
STYRELSES BOKFORLAG

Sla in fulklapparna med

S. B. A. BINDGARN

V., MALMO jr-.

Smakfulla farger. Jamnt. Starkt. Drygt.
Férpackat i elegant nysthéllare av kar-

tong. Till salu I varje valsorterad affar.
Smetfria kladstreck, ‘dven flatade. Pack-
linor och alla slags Repvaror.

jag riktigt framldgga och tala_for
min sak, battre an jag nu gjort,
skulle forvisso min” bon ej for-
klinga ohord.

Jag emottager med tacksamhet
hjalp aven i form av klader bade
ytterplagg och underklader, som
jag de sista aren ej kunnat nyan-
skaffa. (Ar av medelldngd ~och
smart; alder 28 ar.) C. L

Mangarlg prenumerant, som fra®
gat om sarsalva ombedes an en
(f;ang uppge namn och adress, da
lera svar inkommit.

Lackert Bakverk Kkallas en bok
utgiven av Tora Falkenberg. Den
|nnehaller en samling beskrivnin-
gar pa godsaker i bakning, vilka
bora komma val till pass nu till
julen.  Emellandt &ro recepten
emellertid for knapphandiga sa-
som t ex. ndr det om Moss-
tarta heter: 12 4gg, 3 koppar soc-
ker, 2 koppar vetemjol, | kopp po-
tatlsmjol Aggvitorna slas  till
skum och roras sakta ned. Gar-
neras med spunnet socker. Punkt
och slut. Det ar val bra litet an-
givet for den som ej férut kén-
ner till beredningen.

Boken &r forsedd med ett fore-
tal, en hel liten kulturhistorisk
skiss om_sattet att baka fran ur-
aldriga tider till vara dagar.

V|Idmarksfangarna Fran en
zoologisk trddgard av Svend Fleu-
ron. Bonnier. 3:75. | detta spe-
cialiseringens tidevarv géller det
&ven gdarna for en forfattare att
som réddningsplanka i konkur-
rensens virvlar skaffa sig ett sar-
marke och troget halla fast vid
det. Svend Fleuron har blivit
djurskildrare och givit ut maénga
bocker bade om hundar och harar
och antagligen fatt sa det rackt
till en och annan josse at hans
eget middagshord. Den har gan-
gen har han skildrat djurgérdar-
nas fangna gaster och gjort det
med bade sakforstand och. karlek,
for sin uppgift. Han beskriver
ibland djuren sd som han tror att
de tanka och kanna men det ver-
kar inte sd overtygande, battre
ndr han inskranker sig till att
vara skildrare och beréttare: Den
detaljerade framstéllningen om
hur ormarna matas med levande
foda ar motbjudande och kunde
varit borta. Annars &r boken bra.

Ane den gamle har skrivit en
kokbok som vittnar om bade kar-
lek och forstaelse for amnet. Han
gor i sin bok en vélbehdvlig pro-
paganda for det alltmer bortglom-
da gamla svenska koket. Boken
lampar sig som lysningspresent.
Mera gammal god husmanskost,;
{nindre fabrikskorf, se dér parol-
en.

Min vén Petjorin, beréttelsen
om en hjalte av Lermontov. Nor-
stedt. i:75. Denna bok av Ryss-
lands lord Byron &r redan forut
utgiven i ett par svenska over-
sattningar och en férnyad lasning
kan endast bestyrka . de intryck
man fatt av denna praktfulla skil-
drare av Kaukasiens vilda natur
medan det inte kan hjalpas att
man har ett nagot svalt intresse
for skildringens tjerkessiska ro-
vare och tartariska smugglare, de:
duellerande romanhjaltarna med
livsledan i blodet och de under-
skona furstinnorna som &ro sa
kultiverade att de lasa Byron pa
originalspraket och kunna rakna
algebra. Flela denna varld fore-
faller en nu sa fjarran och overk-
lig sedd i jamférelse med vara
dagars Ryssland att det ar som
om den aldrig existerat. Ur lit-
teraturhistorisk synpunkt har bo-
ken alltid sitt vérde.

Guldsaxen, dventyrsroman av
Axel Kllnckowstrom Ahlén och
Akerlund, kr. 6:50.
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6arn ocfi

Hushallsvagar

aro de enda absolut tillforlitliga.
I hemmet &ro de en oumbarllﬁ hjalp vid kontroll av é}Jorda inkop, vid
matlagning etc. Undells hus allsvagar aro utan fjadrar och kuggro-
relse, och de enda vagar vars utslag dro beroende av varans placering
pa skélen. Se till att den vag Ni koper ar prydlig, héllbar och tillfor-
litlig, se till att Ni far en fran

UNDELLS VAGFABRIKS A.-B., JOonko6ping.

Kunna erhdllas i varje valsorterad jarn- och bosattnmgsaffar

Hemligheten med  Onda-vagorna,

Nyaste amerikanska forfaringssatt. Sa-
véal ‘med kortklippt hdr som med langt
har erhaller Ni utan att anvanda Eder av
harténg riktiga, varaktiga ondulationsva-
gor medelst var

ONPA-VAGFORMARE

som gora vagorna varaktiga daven vid fuk-
tig vaderlek och transpiration. Ingen ne-
gerkrull utan vackra, mjuka ondulations-
vagor Onda- vagformaren gor Eder under
ett ars tid oberoende av Eder frisor. Spa-
rar mycket tid och pengar. Kan anvéndas
hur ofta som helst. Garanterat oskadlig.
Talrika tacksamhetsskrivelser.
Pris komplett Kr. 5: —.

ONDA-FORSALININGEN, Avdelning A, Tjarhovsgatan-54, Stockholm
Eeverans mot efterkrav plus porto eller mot forskottslikvid i kontanter.

Nerkingar a andra oOrter!

J\[I Onska
naturligtvis en tidning fran hem

orten och torde Ni vid prenu
meration komma ihdg att

(Orebro Lans Tidning)
sedan gammalt anses for lanets férnamsta tidning.

Stor spridning. Rikhaltigt och omvéaxlande
innehall. Illustrationer till dagsk/Onikan.

Prenumerera snarast for 1927!



Skaningar

| hela Sverige!

Allt nytt Sran Skane, fran in- och

utland, forst och bast i

Sydsvenska Dagbladet

SNALLPOSTEN

PRENUMERERA FOR

19271

Den oféfbrannelige vetenskaps- Stora Klubben ater blivit forsatt ning pa en polisreporter om han-

oddagspilten baron mitt uppe i ett sensationellt brott- delsen utspelades pé& fastare mark

Upp-

mannen och ) d ;
Klewenhiiller har efter nagra ars malsdrama av det slag som skulle an en romans 320 sidor.
filosofisk ro i sin lansstol pd komma hjartat att klappa av span- slaget ar fyndigt arrangerat. En

14 Hovmanicuristen
JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, crémer och puder till-
fredsstalla de hogsta ansprak.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.

jInfért genom

Stockholms - LikarefGreninj

Professor PATRIK HAGLUND*
Gymnastlsk-Ortopedisk-Kirurgiska
Privatklinik
Sturegatan 62, Stockholm.

R. T. 75025. N. 8301.
For behandling av hallnings- och
rorelseorganens skador, sjukdo-
mar, deformiteter och funktions-
rubbningar.

Dr 4. Karsten

Medicinskt Elektricitets-,
Lias- och Rontgeninstitut

Kungna*fnn BO, Stockholm

Edra rumsvéxter, giv
dem ”’Plantagén”, ett
p& vetenskaplig grund
sammansatt koncen-
trerat vaxtnarings-
salt. Garanteras ak-
ta endast pad originalburkar. Erh. hos
Kemikalie-, Fro- & Blomsterhandl.

Bensintvatta

kostymer vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

Sydsvenska Banken

Stallning 30 nov. 1926.

Tillgéngar : Skulder :
Kassabehéllning 4,757. 730:— Aktiekapital .......... . 34,000,000 : —
Obligationer ... 11,128 644: 98 Depositions- och kapi-

Fastigheter — 7,180,,722:15  talrédkningar . 69,584,344:22
Inventarier 100:— Sparkasserakning .. 40,894,563 93
Lanerékning 73,685 183: 32 Giro- och I6pande rakn. 27,330,463 : 67
vaxlar oo, 46,650,974:93 Postremissvaxelrékning. 5,187,255:34
Kreditiv- och l6pande Inhemska banker ....... 11,341,650: —
rakningar ... 24,972 Utlandska banker . 6,213,073 : 83
Inhemska banker . 3,027. Andra rakningar 9,206,559:04
Utlandska banker . 6,393.
jAndra rékningar ........... 25,962.

Kronor 203,757,910: 03 Kronor 203,757,910: 03

<&iff
stafct ocf) VQTLI16P

i utfandet
ap ett -presentkortfor 1927pa

IDUN

"Damernas Egen"

den 6asta jutfjaCsning

Frdn var expedition sindes
IDUN i korsband till vilken
plats som helst i vérlden, som
har postforbindelse. Prenume-
rationspris fér utlandet porto

inberaknat:
Helar .. kr. 23.50
Halvar . 12.25

Uppgiv tydligt skriven adress!

I sitt 40 :de &r ingdr Idun med

1927 och kommer déarvid att

bereda sina lasare manga an-
genama Overraskningar.

Insand rekvisition omgéende till

tyduns Expedition,
Stockholm.
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kand statistiker, doktor Le Bon
— likheten med en bekant stock-
upptdckt en lika mystisk som
Overraskande ©kning i dddlighets-
kurvan foér de allra hogst liv-
holmare &r inte svar att se — har
forsékrade i detta land. Dods-
fallen aro sa,i stigande att om det
skall fortgd pa detta satt hotas
forsékringsbolagen av fullkomlig
katastrof. Man anar brottsliga
mélmedvetna krafter hemlighets-
fulla till sin natur och fruktans-
varda till sina verkningar. Spa-
ren borja sméningom leda till en
kvinna, en verklig vampyr som
tagit vart land och huvudstaden
till sitt operationsfalt. Hennes
infernaliska planer omintetgdras
naturligtvis men innan dess_har
man fatt vara med om atskilliga
rafflande upptrdden och sett en
hel del mer och mindre bekanta
personer, bade Carl G. Laurin och
disponenten Oldenburg i N. K:s
livsmedelsavdelning, forldna hand-
lingen den doft av nutid som en
van arrangor vet att ge sina bdc-
ker. Det vilar alltid en stralande
arbetsgladje over sdval den bal-
de &dlingen Klewenhiiller som
hans pappa nar de fran de larda
modorna ge sig in pa vagar dar
Sherlock Holmes skurit sina lag-
rar. Upp till dennes maésterskap
nar Klinckowstrém nog inte men
ar i sina lyckligaste kombinatio-
ner en svensk Arsene Lupin for-
utom det att man i hans sallskap
alltid ka&nner ndéjet av en intelli-
gent och genombildad personlig-
het. Skulle man tillata sig en an-
markning vore att en forfaren
forfattare som han borde férsma
sddana gamla bortlagda “lathun-
dar” som att lata handlingens per-
soner lyssna sig till intrigens mera
viktiga hemligheter som styckets
bov ar sa vanlig att hogt och ut-
forligt beratta for nagon med-
brottsling. Och sd en sak till:
nar man kan teckna man sa bra
efter levande modell, varfor da
inte soka fa battre kvinnotyper &n
den efter enkel Nick Carter-scha-
blon astadkomna som sardeles
tydligt markerar behovet av att
&ven vélja in damer i Stora Klub-

ben. Celestin.
Dagslandor och nattfjarilar av
Hjalmar Meissner. hlén &

Akerlund. 5:50. Hjalmar Meiss-
ner hor till vara basta historiebe-
rattare inte bara i ord utan ocksa
i skrift och denna hans senaste
samling ar sina foregangare lik
ifriga om gott humor. ~ Néeron
gang hander det att man far lasa
om samma episod som férfattaren
redan berattat i ndgon féregdende
bok, men Hjalmar Meissner me-
nar tydligen att en god historia
kan man inte hora for ofta. Pa
det hela taget &ro bade slandorna
och fjarilarna intressanta att stu-
dera. Boken rekommenderas.

r Ni sjuk?

GiKt, reumatism,
ischias, nervsjuK-
dom, blodbrist,
dalig matsmalt-
ning, sémnloshet,
trotthet, Aalder-
dom s svaghet.

Bekampa dessa sjukdomar med
Miradium, som innehdller &kta ra-
dium i de ratta doserna. Det
anvandes p& sjukhus och rekom-
menderas av ladkare over hela. varl-
den. Det har bringat halsa till
tusentals hem. Invéartes: Mira-
diumsalt eller -pastiller, pr. glas
6.50 kr. Utvartes: Miradium-salva,
som snabbt fordriver smartorna,
pr. tub 350 kr. Finns pa alla
apotek. Skriv till Miradium-offici-
nen A/76, Apoteket Vasens Apo-
teksvarucentral  Vitrum, Stock-
holm, efter boken om radiums an-
vandning och verkningar. Den
skickas gratis.

> CHESEBROUGH S

Val

Kamferts

ar av oOverlagsen kvalitet, osvik-
ligt medel mot frostskadad, spruc-
ken och narig hud p& hander och
lappar etc.

Det ar en utsokt toilettartikel
som icke kan undvaras.

Finnes hos Eder handlande.

Prover sédndes mot 70 Ore i

porto.
CHESEBRCJUGH MEFG Co.
Skandinavisk Afd.
Aarhusgade 88. KObenhavn O.

I tuber &
askar a 70
ore pr st

tgs K a1 il

D& bor Ni ej experimentera med
tvivelaktiga medel utan med ens
tillgripa de beprévade och av s&
manga lakare vitsordade TOGAL,-
tabletterna. Dessa stilla ej blott
omedelbart de olidligaste smartor
utan aro dessutom ofarliga for
hjarta och mage. De utskilja dess-
utom starkt den skadliga urinsy-
ran — roten till de flesta smaértor
— ur kroppen, den enda vag som
for till verkligt varaktig hjalp mot
det onda.

TOGAE-tabletterna finnas, utan
recept, & alla apotek till Kr. 2: 40
och 0:90. Se till att Ni far akta
Togal och ej efterapningar |

Halla!

lilla pappa,

jag glomde
alldeles att satta upp

presentKort pa Idun

till mamma

som n:r 1 pa julklappslistan!



Detta
varu-
marke

pa varje
ask.

Uzt
wjjfc
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ILAMBLEYS

Old Rngtisdx.
Lavender Soap

EN utsokt tvalprodukt, som i Over )
ett arhundrade anvants av alla dem,- TSOKTA, valsittande “HOLEPROOF” Strumpor

2 2 .. aro, vad utseendet betraffar, utan fel, emedan de
som hava stora ansprak pa en for- aro gjorda efter sistamodet. De gléansande silkesmaskor-

nam  tval. ) na folja varje linje och kontur och géra vristerna smala.

Dess behagliga lodder foryngrar och Forutom att de &ro valsittande, sd vara de tunna, behagliga

. . " “HOLEPROOF” Strumpor langre an vanliga strumpor. Den ex-

forskanar hyn samt efterlamnar en an- tra forstarkningen av tarna och héalarne (en utomordentlig upp-

genédm doft av akta lavendel. finning av “HOLEPROOF” Strumpor) ger storre styrka, dar de
flesta strumpor snart slitas ut.

Pris pr tval kr. 1:50 Med sina moderata priser aro “HOLEPROOF” Strumpor de allra

’ B fornamsta i frdga om utseende och ekonomi. Se efter firmamar-

ket pa varje par, som ni koper. Siljas i alla valsorterade affarer.

YARDLEY & CO. LTD., LONDON, W. 1. Representanter:
.. . R Sverige: RUD. DEGERMARK, Kungsgt. 70, Stockholm
Generalagentur for Sverlge. For Goteborg: ARTHUR O. HASLING, Sankt Eriks Torg 2
AKTIEBOLAGET PARFYMERI R. BARLACH, STOCKHOLM X Holeproof Hosiery Co., Milwaukee.Wis., U. S. A.

52 &rs erfarenhet i strumptillverkning.

Att doma av det
stratande tjuset
tycks dom averv
pa Mars anvanda

PHILIPS
LAMPOR

Finnes i alla finare affarer.

Generalaéentur:

A.-B. HALFDAN BURHAN,
Stockholm.
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Prisnedsattning |

PATENTERADE

HAVREPREPARATER
verklig skatt

for hudens vard ar en

i paket Havregryn................... 85
god, balsamisk tval. 7i paket Havregryn
Ni far en ungdomlig, Va D0 e, 50
klar och frisk hy ge-
nom dagligt bruk av 7Zi > Havremjol.................. : 1.40
o
YVY -tvalen o D0 .. 85
A-B. YVY-Fabriken 7i » Havre-Must . . . . . . 135
GEORG LINDBERG YSTAD
7a » D:o S o 80
mm
77 i - 77
Urnaringen
har man kallat det havets vegetabiliska plankton, som finnes
foradlat i den fran torskens lever utvunna oljan. Denna
innehaller lattsmélta och naringsrika fettarter samt en oer-
hord rikedom av de véxtbefordrande och livgivande vita-
minerna. | den form, som oljan framstélles genom var un-
der 70 ar standigt forbattrade, speciella hydroxylfria metod,
ar den ren och klar som kristall samt utan den vanliga fisk-
leveroljans obehagliga lukt och smak.
Hydroxylfri Torskleverolja
fran Peter Moller A/S, Oslo
tages darfor latt aven av personer, som icke garna taga van-
2 A i i i lig fiskleverolja. Den ar sérdeles lattsmalt, och lakare er-
Sa har"fln_ b|l_l’ min ké&nna Peter Mdllers Hydroxylfria Torskleverolja vara ovar-
k|aanan derlig for barn, sjuka och rekonvalescenter. Kép var Hydro-
nar Mamma xylfria Torskleverolja pa originalflaskor med garantimarket,
. och Ni har garanti for saval lukt som smak och vitamin-
anvander rikedom.

Obs..' Var Hydroxylfria Torskleverolja levereras pa

1 originalflaskor, tappade lios oss. Vi garantera inne-
hallet, endast nar flaskan ar forsedd med vidstédende
garantimarke. 22 Guldmedaljer och 2 Grand Prix.

Vitaminkontrollerad. Garantimarke.
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